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EXPOSE DES MOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION

. Justification et objectifs de la proposition

L’'Union européenne est fondée sur la solidaritee waleur commune profondément ancrée
dans I'ensemble de la société européenne. La sitdid#efinit le projet européen et confére
'unité nécessaire pour affronter les crises atggeét futures en préservant des principes
moraux €élevés. La solidarité sert de boussole poider les jeunes Européens dans leurs
aspirations a une Union meilleure. Dans la dédlamatie Rome, a l'occasion du %0
anniversaire des traités de Rome, les dirigeant®7dEtats membres ainsi que du Conseil
européen, du Parlement européen et de la Commisai@péenne ont réaffirmé leur volonté
de renf%rcer lunité et la solidarité afin de remdiUnion européenne plus forte et plus
résiliente.

Le discours sur I'état de I'Union du 14 septembdé@®a souligné la nécessité d’investir dans
la jeunesse et a annoncé l'idée d’'un corps eurodéesolidarité afin d’ouvrir aux jeunes de
'ensemble de I'Union de nouvelles perspectives |[grmettant d'apporter une contribution
significative a la société, de faire preuve dedsolié et de développer leurs compétences. lls
pourront ainsi non seulement avoir un travail, naissi vivre une expeérience humaine de
grande valeur. Le sommet de Bratislava du 16 sdp®@016 a appelé a un élan politique
renforcé pour aider les jeunes Européens et potiraven place de nouveaux programmes de
'UE destinés a améliorer les perspectives quifeat a eux. La communication de la
Commission du 7 décembre 2016 intitulée «Un comg®pEen de solidarité>a lancé la
premiere phase du corps européen de solidaritécentrmé I'objectif de 100 000 jeunes
Européens prenant part au corps européen de swididci 2020. Durant la phase initiale,
huit programmes différents de I'GBnt été mobilisés pour permettre aux jeunes dee tou
'Europe de mener des activités de volontariatffetduer des stages ou de décrocher un
emploi.

La présente proposition répond également a I'afgrelé par le Conseil européen dans ses
conclusions du 15 décembre 2016 pour faire avdesdravaux en ce qui concerne le corps
européen de solidarftéet elle constitue I'une des initiatives priorigsrincluses dans la
déclaration commune sur les priorités législatides 'UE pour 2017 dans laquelle les
présidents du Parlement européen, du Conseil elad€ommission s’engageaient a
rationaliser les efforts fournis par leur institutipour accélérer le processus |égislatif dans
ces initiatives prioritaires et aboutir a des resgalavant la fin de 2017.

http://www.consilium.europa.eu/fr/press/pressaets/2017/03/25-rome-declaration/.

Commission européenne (2016), Un corps européaoliarité, communication de la Commission au
Parlement européen, au Conseil, au Comité éconengtisocial européen et au Comité des régions,
COM(2016) 942 final du 7.12.2016.

Le programme Erasmus+, le programme pour I'emetdiinnovation sociale (EaSl), le programme
LIFE, le Fonds «Asile, migration et intégratione,drogramme «Santé», le programme «L’Europe pour
les citoyens», le Fonds européen de développeragiaal (au travers d’Interreg) et le Fonds eurapée
agricole pour le développement rural.
http://www.consilium.europa.eu/fr/meetings/eurapeauncil/2016/12/20161215-euco-conclusions-
final_pdf/.

«Une Union qui donne de meilleurs résultats, plagidement: les trois institutions signent une
déclaration commune sur les priorités |égislaties UE en 2017», IP/16/4360.
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La présente proposition offre le cadre juridiguenpettant au corps européen de solidarité de
donner aux jeunes la possibilité de s’engager dassactivités de solidarité, qui contribueront
a répondre aux besoins sociétaux non satisfaits éoupromouvant le développement
personnel, éducatif, social, civique et professgbrtes jeunes. Lors de I'élaboration de cette
proposition, la Commission a tenu compte des élé&neoncrets et des conclusions
rassemblés grace a I'évaluation ex ante qui I'ag@mne, ainsi que des avis et suggestions
recueillis lors d’'une procédure de consultation lipuie étendue, qui est détaillée dans les
sections concernées ci-dessous. Ce travail prépara permis d’identifier les lacunes ci-
apres, que la présente proposition entend traiter.

De nombreux jeunes souhaitent prendre part a destéx de solidarité et, dans le méme

temps, les communautés sont face a de nombreuinbeason satisfaits qui pourraient étre

mieux pris en charge si les jeunes participaieniea activités de solidarité. Nombre

d’organisations sont a la recherche de jeunes g®afin de les soutenir dans leurs efforts, or
cette demande n’est pas exploitée; moyennant utiespees organisations pourraient offrir

bien plus aux communautés. L’adéquation entre reot la demande n'est toutefois pas
optimale et il existe des obstacles liés a la digplité des ressources, pour garantir une
certaine qualité, ainsi qu’a divers aspects jutidi

Les principales difficultés rencontrées dans cealnmpeuvent étre résumées comme suit:

- ces dernieres décennies, notre société n’'a pasaufhent investi dans les mesures
permettant aux jeunes Européens de s’engager ieffierint dans des activités de
solidarité, soit comme volontaires soit dans lereatiactivités professionnelles. Au
lendemain de la crise financiere et économique nabedl’'économie de 'UE a
retrouvé une certaine stabilité, mais la repriseersore inégalement répartie au sein
de la société et entre les régions, et le problesag@articulierement critique pour les
plus jeunes. Les activités de solidarité ont leeptel matériel pour mobiliser les
jeunes en faveur de causes positives et les aidévelopper les connaissances, les
aptitudes et les compétences qui seront essestielleur développement personnel,
socio-éducatif, professionnel et civique. Celaveat pour tous les jeunes, y compris
ceux qui sont issus de milieux défavorisés. Le da&nhcourager la participation de
ces jeunes a des activités de solidarité est uastign spécifique qui doit aussi étre
prise en compte dans ce contexte;

- aborder le probleme de la solidarité et renforeecdhésion sociale, économique et
civique requierent un tissu dense d’organisatioyrsachiques (privées et publiques,
avec et sans but lucratif). Dans ce contexte,nv@ant de mieux prendre en compte
les besoins de ces organisations, en particuliégscqui ceuvrent au niveau local
avec les communautés les plus défavorisées. Lemnisgdions qui créent et qui
proposent des placements dans des activités aastdiont besoin d’étre aidées, en
termes de ressources, pour assurer la formatiola erréparation correctes des
volontaires, des stagiaires ou des travailleurpair étre actives dans un cadre
européen. Les organisations ont aussi besoin desrelgires et simples;

- les activités de solidarité proposées - que cedswis un cadre professionnel ou sous
forme de volontariat - sont assez fragmentées adgs Lorsque des offres existent,
elles sont souvent peu connues. La fragmentatiae ggalement des problemes
lorsqu’il s’agit de comprendre, de documenter etv@dider les connaissances
acquises par les jeunes au terme d’une actionlifast® donnée.

Si aucune mesure permettant de réunir les orgamsaét les jeunes autour de la solidarité
n'est prévue, un potentiel important d’activitéssididarité risque de ne pas étre exploité, ce
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qui entrainera une perte inutile de prospérité pesiorganisations, pour les jeunes et pour la
société dans son ensemble.

Dans ce contexte, I'objectif du corps européenotldasité est d’améliorer 'engagement des
jeunes et des organisations dans des activitésldiarité a la fois de qualité et accessibles a
tous les jeunes afin de contribuer au renforcemdena cohésion et de la solidarité en Europe,
a l'aide en faveur des communautés et a la prishange des besoins sociétaux non comblés.
Pour atteindre cet objectif général, le corps eéeopde solidarité proposera aux jeunes des
possibilités facilement accessibles de participaéi@lu volontariat, des stages ou des activités
professionnelles dans des secteurs liés a la stdidat il leur permettra de concevoir et de
développer des projets de solidarité de leur pramt@tive, qui doivent aussi contribuer a
améliorer leurs aptitudes et leurs compétencesierde leur développement personnel, social
et professionnel, ainsi que leur employabilité. daps européen de solidarité soutiendra
€également les activités de mise en réseau desnpeset des organisations qui y participent
dans le but de renforcer I'esprit du corps europfenolidarité et le sentiment d’appartenance
a une communauté plus large tournée vers la siédansi que d’encourager I'échange de
pratiques et d’expériences utiles. L'objectif dupseuropéen de solidarité sera également de
faire en sorte que les activités de solidarité psées aux jeunes participant®ntribuent &
remeédier aux problémes sociétaux concrets et anagrfles communautés, qu’elles soient de
gualité et que les résultats en matiere d’appresgis obtenus grace a la participation de ces
jeunes a ces activités soient correctement validés.

. Cohérence par rapport aux dispositions existantedans le domaine d’action

La présente proposition s’inscrit dans I'ensembies parge d’initiatives appelées «Investir
dans la jeunesse de I'Europe» lancé le 7 décenflit6. ZElle encourage le déploiement a
'échelle européenne de toutes les politiques itambes de 'UE en matiére de jeunesse,
notamment la stratégie européenne en faveur admitegse, la garantie pour la jeunesse et la
nouvelle stratégie en matiere de compétences pBurope, qui couvrent toutes un large
éventail d'actions en faveur des jeunes, depuditétion informelle et le volontariat jusqu’a
la formation professionnelle et I'emploi. L’objeicést d’élargir les perspectives offertes aux
jeunes en améliorant considérablement la qualitécete derniéres ainsi que les résultats
escomptes.

Le corps européen de solidarité s’appuiera suraditton ancienne et la longue expérience
dont disposent les Etats membres en matiére digstiau service de l'intérét public, par
exemple par le volontariat. Certains Etats membmsiquent des programmes de service
civil national qui offrent aux jeunes la possildlide s’engager, d’autres favorisent les
activités émanant de la société civile.

Au niveau de I'UE, le service volontaire europé8NVIE) propose aux jeunes depuis 20 ans
des activités de volontariat et des politiques migrammes tels que la garantie pour la
jeunesse et «Ton premier emploi EURES» aidentdengs a décrocher des stages et des
emplois. Le corps européen de solidarité s’'inspirdes atouts et de I'expérience de ces
initiatives, et il s’appuiera donc sur une baseadsokxistante tout en I'élargissant afin de
proposer de nouvelles activités, une plus granddbilié et une incidence accrue. Il
proposera de nouvelles activités qui ne sont pakesaes par les programmes actuels, tout en
facilitant 'acces a la fois des jeunes et des wiggdions intéressés. Il proposera un guichet
unique et facilement accessible au travers de edaipet il essaiera de toucher le plus grand

Les participants au corps européen de solidagitdplissent les conditions de séjour dans leur pays
d’accueil en conformité avec le droit de I'Union.
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nombre possible d’organisations participantes etjedmes concernés. Il développera et
ameliorera aussi la formation disponible avant latgment ainsi que I'aide nécessaire et la
validation des résultats de I'apprentissage apngdacement.

Afin de garantir la continuité par rapport aux eitéis de volontariat encouragées au niveau
de I'UE, celles qui relévent du service volontagneropéen et qui entrent dans le champ
d'application géographique du corps européen ddasié seront soutenues par ce dernier
sous la forme de placements transfrontieres daesativité de volontariat. En parallele, les

autres activités du service volontaire européen cmuvertes par le champ d’application

géographique du corps européen de solidarité amtmt a étre soutenues au titre du
programme établi par le réglement (UE) n° 1288/20@8ur ce qui est de l'interprétation de

la législation y afférente au niveau de I'UE, laposition prévoit des dispositions visant a
faire en sorte que tant les placements transfi@stidans une activité de volontariat relevant
du corps européen de solidarité que les activigégotbntariat qui resteront soutenues au titre
du reglement (UE) n° 1288/2013 soient considéréemste equivalentes a celles relevant du
service volontaire européen.

Afin de garantir une mise en ceuvre efficiente écate, le corps européen de solidarité
utilisera au maximum les modalités de gestion déjalace. Cela permettra de se concentrer
sur la maximisation des résultats et des perforemniout en minimisant la charge
administrative. C’est la raison pour laquelle lasenén ceuvre du corps européen de solidarité
sera confiée aux structures existantes, a savoBolamission européenne, également par
I'intermédiaire de son agence exécutive «Educatomjovisuel et culture» (EACEA), et les
agences nationales désignées pour la gestion tiessawisées au chapitre «Jeunesse» du
reglement (UE) n° 1288/2013 établissant le prograr&masmus+.

. Cohérence par rapport aux autres politiques de Union

Les actions du corps européen de solidarité saroimérentes et en complémentarité avec
divers politiques et programmes pertinents de 'd&amment, mais pas uniqguement, ceux
concernant I'éducation et la formation, 'empldédalité entre les hommes et les femmes,
I'entrepreneuriat (en particulier I'entrepreneursaicial), la citoyenneféet la participation
démocratique, I'environnement et la protection denkture, I'action pour le climat, la
prévention des catastrophes, la préparation aasttaphes et le rétablissement apres sinistre,
'agriculture et le développement rural, la founni de produits alimentaires et non
alimentaires, la santé et le bien-étre, la créatie la culture, I'éducation physique et le sport,
l'assistance et la protection sociales, I'accuelliégration des ressortissants de pays tiers,
la coopération et la cohésion territoriales.

Dans la premiere phase du corps européen de swidancée en décembre 2016, huit
programmes différents de I'UE ont été mobilisésrgmoposer aux jeunes de toute I'Europe
du volontariat, des stages ou des emplois. Qu’'alteent mises en ceuvre avant ou apres
I'entrée en vigueur du reglement proposé, ces ig&sicontinueront de respecter les regles et

! Reglement (UE) n° 1288/2013 du Parlement européetu Conseil du 11 décembre 2013 établissant
«Erasmus +»: le programme de I'Union pour I'éduaatila formation, la jeunesse et le sport et
abrogeant les décisions n° 1719/2006/CE, n° 172®&/ZE et n° 1298/2008/CE, JO L 347 du
20.12.2013, p. 50.

Le corps européen de solidarité est une prioidr ja Commission dans son rapport de 2017 sur la
citoyenneté, COM(2017) 30 final/2 du 31.1.2017.
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les conditions fixées par les programmes de I'Umjanles ont financées dans le cadre de la
premiere phase du corps européen de solidarité.

Pour la seconde phase débutant avec I'entrée erewigdu réglement proposé, plusieurs
programmes de I'UE contribueront au corps europkesolidarité. Certains d’entre €ue
feront au moyen de contributions a I'enveloppe rimare du corps européen de solidarité
(comme expliqué plus en détail & la section 4)uul&s® peuvent contribuer & la réalisation
des objectifs du corps européen de solidarité atesant des activités relevant de leur champ
d’application. Cette contribution sera financéefoamément aux actes de base respectifs des
programmes concernes.

2. BASE JURIDIQUE, SUBSIDIARITE ET PROPORTIONNALITE

. Base juridique

La présente proposition a principalement pour leupermettre aux jeunes de s’engager dans
des activités de solidarité, dont le volontariags dtages et des emplois, ainsi que dans des
projets développés par des jeunes de leur proptative et dont I'important volet
«apprentissage» profitera au développement perkosmeo-éducatif et professionnel des
jeunes. Dans cette perspective, le contenu de &septe proposition est axé sur
'encouragement de la mobilité, de I'engagemenif,ade I'éducation non formelle et de la
formation professionnelle des jeunes. Cela congridwaussi a améliorer leur employabilité et
a faciliter la transition vers un emploi régulier.

A cet égard, la proposition est fondée sur I'agtith5, paragraphe 4, et sur l'article 166,
paragraphe 4, du traité sur le fonctionnement dénibn européenne. L’article 165,
paragraphe 4, autorise l'action de I'Union qui viga favoriser le développement des
échanges de jeunes [...] et a encourager la paéiton des jeunes a la vie démocratique de
I'Europe». L’action de I'Union fondée sur l'article 166, ragraphe 4, constitue une base
juridigue adéquate pour un acte tel que cette @itipn qui vise @ améliorer la formation
professionnelle initiale et la formation continuBnade faciliter I'insertion et la réinsertion
professionnelle sur le marché du travaét @ faciliter I'accés a la formation professionnelle
et a favoriser la mobilité des formateurs et desspenes en formation, et notamment des
jeunes.

. Subsidiarité (en cas de compétence non exclusive)

A la lumiére de la dimension européenne des olf§eptioposés - mobiliser les jeunes en
faveur de causes prénant la solidarité dans toutedn européenne - il convient d’agir au

niveau de 'UE. L'UE a un réle a jouer dans la défe d’'une approche européenne de la
solidarité. L’action de 'UE au travers du corpganéen de solidarité ne remplacera pas les
actions similaires menées par les Etats membrds,geevira a les compléter et a les soutenir,
dans le respect total du principe de subsidia®itées Etats membres ont coutume d’appliquer

Programme Erasmus+, programme pour I'emploi etntivation sociale, Fonds social européen,
mécanisme de protection civile de I'Union , progmaenLIFE, Fonds européen agricole pour le
développement rural.

Notamment, mais pas uniquement, le fonds «Asilgration et intégration», le programme «L'Europe
pour les citoyens», le Fonds européen de développeragional, le programme «Santé».

10
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des programmes et des instruments qui soutienesradtivités servant l'intérét public, en
particulier au travers du volontariat, ces tradiicGont assez diverses, certains pays préférant
une intervention étatique tandis que d’autres daisBinitiative a la société civile. Les notions

et les connotations liées aux activités de soliéat au volontariat divergent aussi et les types
d’activités varient par leur contenu et leur durés outre, les perceptions different
sensiblement quant a la maniere dont la protectamiale est liée au volontariat et le statut
juridique, I'apprentissage et la reconnaissancé aaes degrés divers. Tout cela conduit a
une fragmentation au niveau de I'UE, ce qui signifue les jeunes de I'Union n'ont pas tous
le méme acces aux activités offertes.

L'action de I'UE au travers du corps européen dkdanté permettra de répondre a la

nécessité de lutter contre cette fragmentation,neerte démontre I'évaluation ex ante qui

accompagne la présente proposition. Dans le mémpstece sera l'occasion de tirer les

enseignements des différentes expériences qu’onhues les Etats membres, tout en
encourageant le volontariat dans les Etats menaoreglui-ci est moins répandu aujourd'hui,

comme l'ont suggéré les parties intéressées ca@rsulors de la préparation de la présente
proposition. Le corps européen de solidarité viarmtrmpléter les politiques, programmes et
activités publics et privés qui existent déja, tantniveau national qu’au niveau européen.
Grace a I'application de plusieurs garanties dditgutelles que la charte du corps européen
de solidarité, un label de qualité pour les orgatioss participantes et les principes énoncés
dans le cadre de qualité pour les stages, le caupspéen de solidarité peut contribuer a
améliorer la qualité de divers placements de jedia@s I'UE ainsi que la validation de leurs

résultats d’apprentissage.

En outre, le corps européen de solidarité propaaexgeunes de I'UE un guichet unique pour
des placements de qualité dans des activités aastéd (sous forme de volontariat ou a titre
professionnel), alors que de tels placements ne awnellement accessibles qu’au travers
d'une multitude de programmes. Le corps européesoligarité veillera donc a ce que tous
les jeunes de 'UE qui sont intéressés disposesitnt&mes chances de participation et d’'un
acces plus aisé a une plus large palette d’activité fait de réunir les différents types de
placements sous une banniére unique peut aussibc@ta I'amélioration de la connaissance
et de la visibilité des perspectives s’offrant aunes.

Le corps européen de solidarité proposera a ladiessplacements disponibles dans un pays
autre que le pays de résidence des participaatss{tontieres) et des placements disponibles
dans le pays de résidence des participants (natpn@ette flexibilité rejoint les propositions
formulées par les parties intéressées consultéas.ce&e qui concerne les placements
transfrontiéres, compte tenu notamment de la fragatien des structures et des programmes
proposant des activités de volontariat et des stagjasi que de la diversité en matiére de
perception et de conception du secteur proposastagévités de solidarité, les actions
individuelles des Etats membre ne peuvent remplé@etion de I'UE. Pour ce qui est des
placements nationaux, le corps européen de sdédagut apporter un caractere innovant tout
en permettant de relever les défis locaux ou natirmepuis une perspective européenne plus
large. L’action de 'UE peut notamment contribuggaoudre le probléme de la fragmentation
de I'offre de placements et a veiller a I'inclusida tous les jeunes, y compris ceux confrontés
a des difficultés a I'heure de s’engager dans dasitas internationales. Elle peut aussi
établir un cadre européen et aider a trouver dédi®os européennes a des problemes
spécifiques qui ne se limitent pas aux frontiersonales.

Dernier avantage et non des moindres, l'utilisati®s structures existantes qui ont prouvé
leur efficience et leur efficacité garantira unesenen ceuvre efficiente et efficace du corps
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européen de solidarité ainsi que des synergiegettdmplémentarités avec les actions des
Etats membres en faveur de la jeunesse.

. Proportionnalité

La proposition remédie aux lacunes détectées eranvffdes perspectives facilement
accessibles d’engagement dans des activités diastdiadressées aux jeunes et ne va pas au-
dela de ce qui est nécessaire pour atteindre gestitd

. Choix de l'instrument
L'instrument proposé est un réglement du Parlema@mipéen et du Conseil.

3. RESULTATS DES CONSULTATIONS DES PARTIES INTERESSEES ET
DESANALYSES D'IMPACT

. Consultation des parties intéressées

Lors de la préparation de la présente propositiated’évaluation ex ante qui 'accompagne,
des consultations ont eu lieu a différents niveanixe un large éventail de parties intéressées,
de citoyens, d’administrations publiques et d’atrestitutions et organes de I'UE (a savoir le
Parlement européen, le Conseil, le Comité desmégble Comité économique et social).

Au terme de huit semaines de consultation publ&udigne, 660 réponses et 82 documents
de prise de position ont été recus. La consultaiété publiee dans 23 langues officielles de
'UE et les réponses ont été acceptées dans toatekangues. En outre, un vaste forum des
parties intéressées réunissant quelque 700 pantisips’est tenu le 12 avril 2017 et des
consultations ciblées ont été organisées avec s Bembres et des parties intéressées de
premier plan (dont des organisations actives ster@in du volontariat ou de la solidarite,
des représentants de la jeunesse, des coordinatearservices publics de I'emploi et
d’EURES, des coordinateurs de la garantie pouelmgsse, des partenaires sociaux, des
entreprises, des bénéficiaires de programmes epae®s prenantes aux programmes, y
compris les autorités nationales et les agencésnaéds du programme Erasmus+).

Un apercu détaillé de la procédure de consultagisinannexé a I'évaluation ex ante qui
accompagne la présente proposition. Les principasultats de ces consultations sont
synthétisés ci-dessous.

En résumé, les parties intéressées ayant partaipéconsultations ont fait part de leur
appréciation globale de la visibilité et de la reconnaissance politigaecordées a
'engagement des jeunes en faveur de la solid&ités ont salué lesouvelles perspectives
de changement qui s'offrent aux jeunes grace apsceuropéen de solidarité. Elles ont
souligné lepotentiel dont dispose le corps européen de solidarité pmiorcer l'intégration

et la solidarité intereuropéenne et intergénérattia et pour promouvoir des valeurs
communes. Elles ont toutefois soulignéécessité de mobiliser des fonds supplémentaires
pour assurer une approcireclusive rendant possible la participation des jeunes ishis
milieux défavorisés et des petites organisatiomssi ajue de prévoir des placements de
qualité, tout en se basant sur d#guctures préexistantes

De maniere plus spécifique, 'un des problémesrggdse mis en lumiere par les parties
intéressées était la nécessité d’adopter une dppiiaclusive. En effet, de nombreuses
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parties intéressées ont tout spécialement mentienipésoin de privilégier I'inclusion de tous
les jeunes, y compris ceux issus de milieux défageret ayant moins de perspectives.

Les parties intéressées ont souligné que le camupéen de solidarité devraié concentrer
encore davantage sur la solidarit@ue les programmes existants en proposant unatagfi
claire des «activités de solidarité». Les partie®ressées ont reconnu que les activités
relevant du corps européen de solidarité peuverttibaer audéveloppement des aptitudes

et des compétenceset donc favoriser I'apprentissage non formel rdbrimel ainsi que
'employabilité des jeunes. Les organisations amgsa souligné la nécessité de former les
volontaires et certaines d’entre elles ont men#oan outre le besoin d’émettre un certificat
pour ces derniers.

Les chevauchements possibles avec des programmes exigdaet le financement
insuffisant faisaient partie des principales préoccupationprimées par les parties
intéressées. Elles étaient nombreuses a réclamaudget distinct pour le corps européen de
solidarité. La majorité des parties prenantes appelé que pour répondre aux besoins actuels
et futurs, le corps européen de solidarité devigftaser de fonds supplémentaires suffisants
s’ajoutant aux ressources disponibles provenantpdegrammes existants. La majorité des
parties intéressées ont aussi exigé une distinctare entre les activités de volontariat et les
activités professionnelles afin d’éviter le recoarka main-d'ceuvre bon marché ou au travail
non rémunéré en remplacant, par exemple, les seg)et les salariés par des volontaires.

En ce qui concerne laise en ceuvreles parties intéressées ont souligné que cellieit
étre simple et efficace afin d’éviter les lourdeadsninistratives superflues pour les jeunes et
les organisations. Elles ont également rappelé mamb est important de garantir des
normes de qualitéet des’inspirer des synergies et des expériencéigees des programmes
existants et efficaces, comme le service volontain®péen. Pour atteindre cet objectif, les
parties intéressées ont souligné combien il étgibrtant de distinguer clairement les roles et
les compétences entre les organes d’exécution régispnt les régles d’accréditation des
organisations, de prévoir un instrument efficacerige en relation des organisations et des
volontaires et de disposer d’'un systeme de sodeequalité pour les participants.

En ce qui concerne lportée géographique la majorité des parties intéressées ont proné la
cohérence par rapport aux conditions des progranexistants. Les parties intéressées ont
défendu la proposition visant a dynamiser les @étvde solidarité au niveau local en plus
des perspectives transfrontiéres et elles ont recop’une telle mesure pourrait faciliter la
participation des jeunes défavorisés. Plusieursigsaintéressées ont toutefois rappelé le
besoin de coopération et de coordination avec legavarnements nationaux et les
communautés locales afin de garantir la complémighivec les programmes existants.

La proposition de corps européen de solidarit@&teflargement les avis et recommandations
recueillis lors des consultations. Conformémentea avis et recommandations, le corps
européen de solidarité proposera rdmivelles activités accessibles a tous les jeunas
privilégiant les besoins liés a la solidarité etparticipation des jeunes défavorisés, en
envisageant notamment un soutien financier suppiéaire le cas échéant. Le corps européen
de solidarité s’attachera aussi tout spécialemertiléer ala pertinence et a la qualitédes
activités a soutenir. Les participants bénéficiem mesures de qualité et de soutien telles
que des assurances, un soutien linguistique ep,ligme formation générale en ligne et une
formation spécifique, un certificat délivré parclerps européen de solidarité et une aide aprés
le placement. La qualité prévaudra également pesilotganisations désireuses de proposer
des placements dans le cadre du corps européenlidariéé. A cette fin, et conformément
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aux suggestions recueillies lors des consultatiomdabel de qualité sera introduit en tant que
condition préalable a la participation de toutes deganisations intéressees. Il permettra de
vérifier si leurs droits et responsabilités sonbhfoomes aux principes et aux critéres de la
charte du corps européen de solidarité a tousddes du projet de solidarite.

Conformément aux recommandations des parties g#ées, la Commission européenne
s’efforcera d’améliorer laconvivialité et dereduire la charge administrative liée a la
procédure d’enregistrement et de demande des jetinkEs organisations. Le développement
du portail du corps européen de solidarité corestdéja une étape dans cette direction. Le
portail et I'outil de mise en relation offrent unighet unique pour les activités de solidarité
dans toute I'Europe.

En ce qui concerne la nécessité de prévoirstesces de financement supplémentaires
comme l'ont demandé de nombreuses parties int@gskécorps européen de solidarité sera
financé a la fois par des ressources supplémesitairpar des contributions provenant de
plusieurs programmes existants, qui sont conforawes objectifs du corps européen de
solidarité, maximisant ainsi les synergies et lesnglémentarités avec les programmes
existants. Les parties intéressées ont égalemaitéppour une distinction claire entre le
volontariat et les activités professionnelles. €dtistinction sera prise en compte non
seulement pour la définition des activités a aideis aussi par rapport au soutien financier
consacré a ces activités. A cet égard, la proposikgislative introduit une ventilation
indicative du soutien financier apporté aux placetmet projets de solidarité (80 % pour les
placements sous forme de volontariat et les projetsolidarité, d’'une part, et 20 % pour les
stages et les emplois, d’autre part), ce qui deaxasi contribuer a garantir la continuité des
activités soutenues par les programmes en faveoomhs européen de solidarité.

En termes deortée géographique le point de départ pour la mise en ceuvre du corps
européen de solidarité sera les Etats membres U [Toutefois, le réglement proposé
prévoit la possibilité de s’ouvrir a d’autres pays la base d’accords bilatéraux conclus avec
ces derniers.

. Analyse d'impact

Il n'y a pas eu d’analyse d'impact, car le corpopéen de solidarité a déja été institué par la
Commission dans sa communication de décembre 20digectif du présent réglement est
d'assurer un suivi de cette démarche; toutef@siépenses concernées étant conséquentes, le
reglement est accompagné d'une évaluation ex dimeqae les exigences du réglement
financier soient respectées.

L’évaluation ex ante a analysé les défis a deuranix: d'une part, I'attention & accorder aux
jeunes et aux possibilités qu'ils ont de se ladegis des activités de solidarité, d’autre part,
les besoins plus généraux en matiére sociale, tutistinelle et organisationnelle.
L’évaluation ex ante a souligné la nécessité ptlk de relever les principaux défis ci-apres,
dans le cadre d'une initiative européenne poweuagsse en matiére de solidarité:

- le besoin existe de surmonter une certaine fragutientet d’élargir les possibilités
afin d’encourager 'engagement des jeunes et dgandations dans des activités de
solidarité, concretement en regroupant les expésgnprofessionnelles et de
volontariat sous une seule enseigne, en partageantméme approche de la qualité
et en mettant en place une validation visible eargiéé de [I'expérience
d’apprentissage acquise, indépendamment des camglilans lesquelles celle-ci a
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été obtenue. Il est également nécessaire de ganandicces aisé et égalitaire grace a
des procédures allégées, tout en prévoyant desr@seappropriées pour favoriser
I'inclusion des jeunes issus de milieux défavorisés

- il convient de veiller & ce que les placementsest dctivités proposés par une
initiative européenne pour la jeunesse dans le dwte la solidarité correspondent
a des besoins sociétaux qui restent insatisfadesanormes de qualité partagées et a
une compréhension commune de l'acquisition de déssaraces, d'aptitudes et de
compétences pouvant étre validées a I'étranger.

L’évaluation ex ante a mis I'accent sur deux ojansavoir: 1) poursuivre la mise en ceuvre
du corps européen de solidarité au moyen des divegrammes existants comme cela a été
fait au cours de la premiere phase lancée en déeedi6, dans laquelle huit programmes
ont financé des actions de solidarité, chacun tir gk sa base juridique, de ses objectifs et de
son budget spécifiques; 2) développer une nouirgtiative indépendante mettant davantage
I'accent sur la solidarité et qui s'appuierait Bexpérience des programmes existants, mais
disposerait d'un ensemble clair d'objectifs spgeds et garantirait une plus grande clarté
guant a l'objectif et a la portée de l'intervention

La possibilité d'utiliser la base juridique de I'das programmes existants avait été écartée au
motif que cela aurait donné lieu a un programmesaxéun ensemble complexe d'objectifs
redondants et a une visibilité limitée des actidessolidarité dans un cadre élargi. En outre,
une telle approche aurait eu pour conséquenceasupdrties prenantes se désengagent des
autres programmes.

C’est pourquoi deux options ont été définies, aswdg et comparées sur la base des critéres
suivants, conformes aux suggestions formulées @arphrties intéressées au cours des
consultations:

- accessibilité (visibilité et clarté pour les orgaations, les jeunes et les autres parties
prenantes sur la maniére de participer et d’accaddinancement des activités de
solidarité);

- gualité (procédures et criteres garantissant l#tguet la sécurité des placements);
- inclusion (mesures destinées a assurer la patiizipdes jeunes défavorisés);

- synergie (participation et synergies parmi les piggions actives dans les actions
de solidarité indépendamment de leur champ d’adtical, régional, national ou
européen);

- efficience et simplicité des dispositions de gesgofaibles colts administratifs.

A partir de cette analyse multi-critéres, I'optiéh (développer une nouvelle initiative
indépendante mettant davantage I'accent sur laladk) a été considérée comme I'option
susceptible de produire les résultats les plugdasants au vu de tous les critéres pris en
compte et a donc été I'option privilégiée reteritiée fournira un point d'acces clair et unique
aux organisations et aux jeunes, tout en assurenvisibilité accrue des actions de solidarité.
Elle contiendra une approche plus inclusive graoceestratégie d’'inclusion spécifique. Elle
assurera la qualité globale des placements et gefaration des jeunes participants par le
biais d'une série de processus et de critérestajifalispécifiques (par exemple un label de
qualité pour les organisations, la formation, Issuaances, etc.). Elle favorisera de nouvelles
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synergies entre les activités et la reconnaissdealles-ci, car elle les placera dans un cadre
commun unique et contribuera a créer de nouveasgati entre les personnes et les
organisations ayant des aspirations communes e@rmale solidarité. L'option 2 permettra
egalement de réduire les colts de gestion touéeanpdant les effets (rentabilité accrue).

Divers mécanismes de mise en ceuvre ont été examit@sumiére de l'option privilégiée:
gestion directe, gestion indirecte ou la combinaides deux. L’analyse a conclu que cette
derniere (combinaison de gestion directe et daayestdirecte) permettrait la mise en ceuvre
la plus rentable pour atteindre I'objectif visé méumobilisation de 100 000 jeunes d’ici a
2020. L'évaluation ex ante a également soulignd gst essentiel de disposer de ressources
financiéres suffisantes et cohérentes pour atteibaljectif vise.

Elle a en outre mis en évidence l'incidence posititendue de I'option privilégiée sur le plan
social, tant au niveau individuel (par exemple deilleures connaissances, aptitudes et
compétences pour le développement personnel etgziohnel; un sens accru de la solidarité
et de la citoyenneté pour le développement sodialiveque) qu'au niveau sociétal (par
exemple répondre a des besoins dans des commurewgésdes effets sur la protection
sociale et le bien-étre; un soutien accru aux asgéions engagées dans la solidarité, avec des
retombées positives sur leur engagement et sumpdssibilités offertes aux jeunes; la
contribution a d’autres objectifs politiques comrlaeparticipation des jeunes, la protection
civile, linclusion sociale, la cohésion, le dévgbement régional, la protection de
'environnement; une meilleure image de la jeuneésses certains médias nationaux).

Promouvoir la participation de la jeunesse et |@tahsocial est aussi une action étroitement
lite a la croissance économique. Une participagibnne employabilité plus marquées des
jeunes peuvent avoir des effets positifs sur I'en@t la croissance macroéconomique.
Cependant, compte tenu de la portée relativemenite2de I'intervention proposée et du fait
que son incidence s’étendra a I'ensemble de 'Eugime concernera pas un Etat membre ou
un secteur spécifique, il n'a pas été possible @surer I'incidence réelle en termes
économiques. Par analogie, il n'a pas été jugénpattd’effectuer une analyse approfondie
des incidences environnementales. L’évaluation ®te & reconnu que, comme d'autres
programmes de mobilité, le corps européen de sdbdentrainera en principe une hausse de
la demande en matiere de transport, susceptiblgédérer a son tour des émissions plus
fortes de gaz a effet de serre. Cette incidenaritefbis été considérée comme négligeable
par rapport aux flux généraux de mobilité en Eurdpg a cependant lieu de noter que le
corps européen de solidarité peut, par un effdatéoal, jouer un réle important dans la
sensibilisation des jeunes et leur mobilisationé@drd des questions environnementales,
comme cela a été le cas lors de la premiére phizses laquelle les divers programmes
participants ont déja soutenu une série de prajais sur des sujets liés a I'environnement.

La présente proposition est en parfaite adéquatten I'option privilégiée.
. Droits fondamentaux

La présente proposition est entierement conforfeeGharte des droits fondamentaux de
I'UE ™, qui reconnait la solidarité comme I'une des valemiverselles sur lesquelles 'UE se
fonde. En particulier, la présente proposition ttipleinement compte des droits et des
interdictions figurant dans les articles 5 (Intetdin de I'esclavage et du travail forceé), 14
(Droit a I'éducation), 15 (Liberté professionnelet droit de travailler), 21 (Non-
discrimination), 24 (Droits de l'enfant), 26 (Intajon des personnes handicapées), 31

1 http://ec.europa.euljustice/fundamental-rightsfgiindex_en.htm (2012/C 326/02) (JO C 326 du
26.10.2012, p. 391).
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(Conditions de travail justes et équitables) et (BRerdiction du travail des enfants et
protection des jeunes au travail) de la Charte.

4. INCIDENCE BUDGETAIRE

La Commission propose de financer les trois qudutbudget du corps européen de solidarité
au moyen de redéploiements a partir de programmessasts. Le montant restant sera
couvert par la mobilisation de la marge globalerpes engagements en 2018 et par les
marges non affectées disponibles en 2019 et en 2020

Le montant de référence privilégié sous la rubri@epour la période 2018-2020 est de
294 200 000 EUR, comprenant le redéploiement seasmémes rubriques provenant du
programme Erasmus+ (197 700 000 EUR) et le progerpour I'emploi et I'innovation
sociale (10 000 000 EUR).

L’allocation dans la rubrique l1a sera complétéedes contributions issues de programmes
relevant d’autres rubriques, dans le cadre dedation financiére existante de ces derniéres,
conformément a l'objectif de rationalisation dedivdés de solidarité dans les divers
programmes et fonds budgétaires de 'UE. Le montatal proposé pour la contribution
provenant d’autres rubriques est de 47 300 000 E4fRs'appuie sur les programmes
participants suivants: le Fonds social européer0(86000 EUR), le mécanisme de protection
civile de I'Union (6 000 000 EUR), le programme EIF4 500 000 EUR) et le Fonds
européen agricole pour le développement rural QLCED EUR).

L'incidence budgétaire et financiére détaillée deploposition est indiquée dans la fiche
financiére législative qui 'accompagne.

5. AUTRESELEMENTS

. Plans de mise en ceuvre et modalités de suivi, vBduation et d'information

Conformément a I'analyse effectuée dans le cadi&daluation ex ante qui accompagne la
présente proposition, et afin de garantir une raisesuvre efficiente et efficace, d’assurer des
synergies, et de limiter la charge administratleecorps européen de solidarité utilisera les
modalités de gestion et de mise en ceuvre déjaame @lu titre du programme Erasmus+.
S’appuyant sur I'expérience positive de I'exécutaun programme et sur sa structure, la
proposition fournit une répartition claire des ®@shde gestion du programme entre la
Commission, les agences nationales instituées ren &e programme Erasmus+ et I’Agence
exécutive «Education, audiovisuel et culture» (EAEEDepuis sa création en 20086,
'EACEA a mis en ceuvre avec succes certains valets programmes Erasmus+, Europe
Créative, I'Europe pour les citoyens et [linitisivdes volontaires de l'aide de I'Union
européenne (ainsi que des programmes antérieurshveau élevé, comme le confirment un
certain nombre d’évaluations externes indépendar@esnme I'exige le reglement (CE)
n° 58/2003 portant statut des agences exéctfjvese analyse colits/avantages préalable a
toute délégation de programmes aux agences exésuiete effectuée et a démontré le bien-

12 Réglement (CE) n° 58/2003 du Conseil du 19 décerBbb2 portant statut des agences exécutives

chargées de certaines taches relatives a la gedgoprogrammes communautaires (JO L 11 du
16.1.2003, p. 1).
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fondé du recours a 'TEACEA pour certaines tachésslia la mise en ceuvre du corps européen
de solidarité. Parallelement, le modele de réusdds agences nationales relevant du
programme Erasmus+ a produit des résultats et flicacté tangibles, liés a un niveau de
garantie élevé et a une gestion financiere saine.

Les modalités de suivi et d'évaluation du corp®eéen de solidarité consisteront a assurer
un suivi permanent pour mesurer les progres etaluéwles éléments concrets démontrant
I'efficacité des résultats obtenus.

Les modalités de suivi seront fondées sur une seafyargie des résultats quantitatifs et
gualitatifs du corps européen de solidarité. Lesultats quantitatifs seront collectés

systématiguement au moyen de systemes informatiouesen place pour la gestion des

actions du corps en question. Les résultats qtifditaeront suivis au moyen d’enquétes

périodiques axées a la fois sur des citoyens etrgamnisations participantes. Les modalités de
compte rendu et d’évaluation appliquées par tosi®iganes d’exécution permettront un suivi
complet de la mise en ceuvre de la proposition.

En 2020, la Commission publiera un rapport faigarnpoint sur les progres réalisés en vue
d’atteindre I'objectif consistant a proposer a D00 jeunes des activités dans le cadre du
corps européen de solidarité. La proposition ferssil’objet d'une évaluation indépendante
guatre ans aprés son entrée en application afmedirer les résultats qualitatifs des actions
soutenues, notamment leur incidence sur la jeuretssd@r les organisations. Cette évaluation
devrait tenir compte des éléments concrets exstamntl'efficacité et I'incidence des résultats
du corps européen de solidarité. Les sources décaéon comprendront les données de
suivi, les informations figurant dans les planstdevail et dans les rapports des organes
d’exécution, les résultats de la diffusion, lesdétifondées sur des éléments concrets, des
enquétes, etc.

. Explication détaillée des différentes dispositionde la proposition

Le chapitre | - Dispositions généraledu réglement proposé présente son theme, les
définitions de certains termes récurrents, lesabiigegénéraux et spécifiques des activités du
corps européen de solidarité, ainsi que la cohératda complémentarité de l'action de
I'Union. L'objectif du corps européen de solidaett de faire participer davantage les jeunes
et les organisations a des activités de soliddatqualité accessibles a tous les jeunes dans le

but de contribuer a renforcer la cohésion et ladadté en Europe, a soutenir les
communautés et a relever les défis sociétaux.

Le chapitre Il - Actions du corps européen de solittadécrit les activités prévues pour
réaliser les objectifs du reglement proposé. Lesumes d’appui de I'Union comprennent des
placements, des projets et des activités de miséserau en lien avec la solidarité d'une part,
et des mesures en matiere d’appui et de qualitéré’part.

Le chapitre Ill - Dispositions financiéregrésente I'enveloppe budgétaire du corps européen
de solidarité pour la période 2018-2020 et les &wme financement de I'Union envisagées.
Le montant de référence privilégié englobe des pledgments a partir du programme
Erasmus+ (197 700 000 EUR) et du programme poumpl@ et l'innovation sociale
(10 000 000 EUR) ainsi que des ressources supptaimesnpour les exercices 2018, 2019 et
2020. L’enveloppe est complétée par des contribatissues de diverses rubriques et de
plusieurs programmes de I'UE.
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Le chapitre IV - Participation au corps européen déidarité précise les criteres applicables
aux pays, citoyens et organisations participanprajet. Les pays participants sont les Etats
membres de 'UE avec éventuellement d'autres paydasbase d’accords bilatéraux. Les
jeunes ageés de 17 a 30 ans peuvent s’inscrireesuortail du corps européen de solidarité,
méme s’ils doivent avoir entre 18 et 30 ans pouti@per. Les organisations participantes
susceptibles de proposer des placements ou destéscten matiere de solidarité aux
personnes inscrites peuvent étre toute entité quibliou privée ou toute organisation
internationale exercant des activités de solidaliés les pays participants, sous réserve que
ces derniers aient obtenu le label de qualité fetileur adhésion aux exigences du corps
européen de solidarité.

Le chapitre V - Performances, résultats et diffustmmtient des dispositions selon lesquelles
la Commission et les pays participants garantissemt une base réguliere le suivi,
I'établissement de rapports et I'évaluation desita#s du corps européen de solidarité tout en
veillant & la diffusion d’'informations, a la pubt& et au suivi concernant toutes les actions
soutenues par le corps européen de solidarité.

Le chapitre VI - Systéme de gestion et d'auymigvoit les organes d’exécution du corps
européen de solidarité. En termes de gestion, [@atité de mise en ceuvre proposée est une
combinaison de gestion indirecte (par le biais efags nationales au niveau national) et de
gestion directe (par le biais de la Commission i@eau de I'Union, notamment en utilisant
une agence exécutive sur la base d’'une analyse/avdéhtages). La combinaison des modes
de gestion s’inspire de I'expérience positive denlae en ceuvre du programme Erasmus+ et
s'appuie sur les structures existantes de ce pnogea La proposition prévoit que les autorités
nationales et les agences nationales désignéeg@mirrles actions liées a la jeunesse dans le
cadre d’Erasmus+ agiront également en tant quiéégarationales et agences nationales sous
I'égide du corps européen de solidarité dans lgs participants concernés. Pour les pays
dans lesquels l'autorité nationale et 'agenceamatie ne sont pas désignées, elles seront
instituées conformément au reglement (UE) n° 128832 Les agences nationales seront
responsables de I'essentiel des fonds et agirariadase d’'un accord de délégation. De plus,
pour certaines taches liées a la mise en ceuvrergs européen de solidarité, la Commission
fera appel a '’Agence exécutive «Education, audiosi et culture». Dans la mise en ceuvre
du présent réglement, la Commission effectuerat@igdses nécessitant des choix politiques,
notamment pour fixer des objectifs et des priorigdopter des programmes de travail (y
compris des deécisions de financement), prévoir earésentation dans le comité du
programme, etc. L'agence exécutive sera chargéectiger des taches telles que le
lancement et la cloture de procédures de subvenwbdnde marchés publics, le suivi de
projets, le contrdle financier et la comptabillg&participation a I'évaluation du programme et
a diverses taches d'appui.

Le chapitre VII - Systeme de contrépgévoit le systéme de supervision nécessaire pour
garantir que la protection des intéréts finanaier§Union est diment prise en compte lors de
la mise en ceuvre des actions financées au titomighs européen de solidarité.

Le chapitre VIII - Dispositions d’exécutiotontient les dispositions nécessaires pour I'octro
de certaines prérogatives a la Commission lui pttamied’adopter des programmes de travalil
au moyen d’actes d’exécution. En ce qui concerneolaité exigé par le réglement (UE)

15 FR



FR

n°® 182/2011%° pour assister la Commission dans I'adoption d&adfexécution, la proposition
désigne le comité institué par l'article 36 du esgént (UE) n° 1288/2013 établissant le
programme Erasmus+. Le comité interviendrait danersl contextes (Erasmus+ et corps
européen de solidarité) avec la possibilité posrHtats membres de désigner leurs délégués
pour les différentes configurations.

Le chapitre IX - Dispositions modificatives et finalmmntient les modifications qu'il convient
d’apporter aux actes de base des programmes dteatemt des fonds provenant de leurs
dotations respectives pour 2014-2020 vers le ceypepéen de solidarité. Les dispositions
finales fixent la date d’entrée en vigueur du rewat proposé qui est obligatoire dans tous
ses éléments et directement applicable dans tatiiimbre & compter df' janvier 2018.

13 Reglement (UE) n° 182/2011 du Parlement européetu €Conseil du 16 février 2011 établissant les
regles et principes généraux relatifs aux modatigésontrdle par les Etats membres de I'exercice de
compétences d’exécution par la Commission, JO 1638.2.2011, p. 13.
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2017/0102 (COD)
Proposition de
REGLEMENT DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

définissant le cadre juridique applicable au corpguropéen de solidarité et modifiant les
reglements (UE) n° 1288/2013, (UE) n° 1293/2013,Kn° 1303/2013, (UE) n° 1305/2013
et (UE) n° 1306/2013 et la décision n° 1313/2013/UE

LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION EURREENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ed®pne, et notamment son article 165,
paragraphe 4, et son article 166, paragraphe 4,

vu la proposition de la Commission européenne,

aprées transmission du projet d'acte |égislatif parkements nationaux,
vu I'avis du Comité économique et social européen

vu l'avis du Comité des régiofts

statuant conformément & la procédure Iégislatidinaire'®,
considérant ce qui sulit:

(1) L'Union européenne est fondée sur la solidasgtéire ses citoyens et entre ses Etats
membres. Cette valeur commune guide ses actioosnére I'unité nécessaire pour
affronter les défis de société actuels et futung Igs jeunes Européens sont désireux
de contribuer a relever en exprimant leur solidagie maniére concrete.

(2) Le discours sur I'état de I'Union du 14 septeeni2016’ a souligné la nécessité
d’investir dans la jeunesse et a annonceé la creafian corps européen de solidarité
afin de donner aux jeunes de I'ensemble de I'Uniesm moyens d'apporter une
contribution significative a la société, de faineyve de solidarité et de développer
leurs compétences. lls pourront ainsi non seulemenit un travail, mais aussi vivre
une expérience humaine de grande valeur.

14 JOCI...]dul...], p- [...]

1o JOCI...]du[...], p- [...]

16 Position du Parlement européen du ... (non ergamge au Journal officiel) et décision du Consail.d
(non encore parue au Journal officiel).

1 L'état de I'Union 2016: vers une Europe meilledrdne Europe qui protége, donne les moyens d’agir
et défend, IP/16/3042 (http://europa.eu/rapid/preb=ase_IP-16-3042_en.htm).
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3)

(4)

(5)

(6)

Dans sa communication du 7 décembre 2016 l@¢ituUn corps européen de
solidarité»®, la Commission a insisté sur la nécessité de reafdes fondements des
activités de solidarité partout en Europe, d’offamx jeunes des possibilités plus
nombreuses et plus intéressantes de participers aadevités de solidarité dans un
large éventail de domaines et de soutenir les ecteationaux et locaux dans leurs
efforts pour faire face a des difficultés et a dases diverses. La communication a
marqué le lancement de la premiére phase du campéen de solidarité, pour
laquelle difféerents programmes de I'Union ont étgbitisés afin d' offrir aux jeunes
de toute 'UE des possibilités de volontariat, dege ou d’emploi. Qu’'elles soient
mises en ceuvre avant ou apres I'entrée en vigueprasent reglement, il y a lieu que
ces activités de solidarité continuent de respéegeregles et les conditions fixées par
les programmes respectifs de I'Union qui les onaficées dans le cadre de cette
premiere phase.

Il convient d’offrir aux jeunes des possibititéacilement accessibles de participer a
des activités de solidarité de nature a leur pdrenet’exprimer leur engagement
envers des communautés tout en acquérant une exp&rides aptitudes et des
compétences utiles pour leur développement supléess personnel, éducatif, social,
civique et professionnel, renforcant ainsi leuritage a I'emploi. Ces activités
soutiendraient aussi la mobilité des jeunes volmgastagiaires et travailleurs.

Les activités de solidarité proposées aux jeweyraient étre de grande qualité, en ce
sens qu'elles devraient répondre a des besoinsreenneatisfaits de la société,
contribuer a renforcer des communautés, donnerjeunes la possibilité d'acquérir
des connaissances et des compétences précieusdmadicierement accessibles aux
jeunes et étre mises en ceuvre dans des condifi@s et saines.

Le corps européen de solidarité servirait dehgi unique pour des activités de
solidarité dans toute I'Europe. Il convient de Mgila la cohérence et a la
complémentarité entre ce cadre et les autres quodis et programmes pertinents de
I'Union. Le corps européen de solidarité devraipleier les atouts et les synergies
des programmes existants, notamment du servicetadle européen. Il devrait aussi
compléter les efforts déployés par les Etats mesnpoair aider les jeunes et faciliter
leur passage de I'école au monde du travail dansatke de la garantie pour la
jeuness¥, en leur offrant des possibilités supplémentaitesaire leurs premiers pas
sur le marché du travail en participant a un s@agen trouvant un emploi dans des
domaines liés a la solidarité dans leur Etat merobra I'étranger. Il convient aussi de
veiller a la complémentarité avec les réseaux axista |'échelle de I'Union qui
présentent un intérét pour les activités relevantarps européen de solidarité, tels
gue le réseau européen des services publics deplberfEURES) et le réseau
Eurodesk. Il faudrait par ailleurs veiller a la quémentarité entre les programmes
nationaux de solidarité et de mobilité des jeudase part, et le corps européen de
solidarité, d'autre part, en s’appuyant sur lesiesrpratiques lorsqu’il y a lieu.

18
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Communication de la Commission au Parlement e@mpgu Conseil, au Comité économique et social
européen et au Comité des régions — Un corps eemopé solidarité, COM(2016) 942 final du
7.12.2016.

Recommandation du Conseil du 22 avril 2013 sutalikssement d’'une garantie pour la jeunesse
(2013/C 120/01).
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(7)

(8)

9)

(10)

Afin d’optimiser I'impact du corps européen si@idarité, il convient de prévoir des
dispositions permettant a d’autres programmes deidn, tels que le Fonds «Asile,
migration et intégration», le programme «L'Europsumples citoyens», le Fonds
européen de développement régional et le prograr@anté», de contribuer aux
objectifs de cette initiative en soutenant desvéaés qui relevent de son champ
d'application. Cette contribution devrait étre finde conformément aux actes de base
respectifs des programmes concernés. Aprés avt@nolun label de qualité en bonne
et due forme du corps européen de solidarité,degfiriaires devraient avoir acces au
portail de l'initiative et bénéficier des mesures reatiere de qualité et des mesures
d'appui prévues pour le type d’activité proposé.

Le corps européen de solidarité devrait éldegrpossibilités offertes aux jeunes de
participer a des activités de volontariat, d’effestdes stages ou de trouver un emploi
dans des domaines liés a la solidarité ainsi queodeevoir et d’élaborer des projets
de solidarité de leur propre initiative. Ces podisfis devraient contribuer a renforcer
leur développement sur les plans personnel, édusatial, civique et professionnel.
Le corps européen de solidarité devrait égalemeutesir les activités de mise en
réseau des jeunes et des organisations qui yipartic ainsi que les mesures visant a
garantir la qualité des activités bénéficiant dagutien et a promouvoir la validation
des acquis d'apprentissage qui en découlent.

Les activités de volontariat constituent unpérience enrichissante dans un contexte
d'apprentissage non formel et informel qui parécgu développement des jeunes sur
les plans personnel, socio-éducatif et professiprnieur citoyenneté active et a leur
aptitude a I'emploi. Les activités de volontariat agevraient pas avoir un effet négatif
sur les emplois rémunérés, potentiels ou existantse substituer a eux. Afin de
garantir la continuité des activités de volontabi@héficiant d'un soutien au niveau de
'UE, celles qui relevent du service volontaire apgen et qui entrent dans le champ
d'application géographique du corps européen ddasibé devraient étre soutenues
par ce dernier sous la forme de placements tramg&fres dans une activité de
volontariat. Les autres activités de volontariai qglévent du service volontaire
européen, mais n’entrent pas dans le champ d'afiplic géographique du corps
européen de solidarité, devraient continuer asitgenues au titre du programme mis
en place par le reglement (UE) n° 1288/2013 dueRaht européen et du Conseil
établissant «Erasmus +»: le programme de |'Uniam péducation, la formation, la
jeunesse et le spdtt Pour ce qui est de l'interprétation de la légistaen la matiére
au niveau de I'UE, tant les placements transfroesi@ans une activité de volontariat
relevant du corps européen de solidarité que liagtés de volontariat qui continuent
d’étre soutenues au titre du reglement (UE) n° 12ZBB3 devraient étre considérées
comme des activités équivalentes a celles relel@service volontaire européen.

Les stages et les emplois dans des domaiéesalia solidarité peuvent offrir aux
jeunes des possibilités supplémentaires de fainedatrée sur le marché du travail
tout en contribuant a relever les grands défisateéte. Leur aptitude a I'emploi et
leur productivité peuvent s’en trouver amélioréeteer passage du systeme éducatif
au monde du travail peut en étre facilité, ce aiiassentiel pour augmenter leurs

20

Reglement (UE) n° 1288/2013 du Parlement européelu Conseil du 11 décembre 2013 établissant
«Erasmus +»: le programme de I'Union pour I'éduatila formation, la jeunesse et le sport et
abrogeant les décisions n° 1719/2006/CE, n° 172&/ZE et n° 1298/2008/CE, JO L 347 du

20.12.2013, p. 50.
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(11)
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(13)

chances sur le marché du travail. Les stages péspiens le cadre du corps européen
de solidarité devraient étre remunérés par l'oiggtion participante et respecter les
principes de qualité définis dans la recommandationConseil du 10 mars 2014
relative & un cadre de qualité pour les stdgdes stages et les emplois proposés
devraient constituer un tremplin pour aider lesgsia entrer sur le marché du travail
et devraient donc s'accompagner d'une aide apg®paprés le placement. Les
placements dans des stages et des emplois devéiienfacilités par les acteurs
concernés du marché du travail, en particulierlgarservices de I'emploi publics et
privés, les partenaires sociaux et les chambreouohenerce. En tant qu'organisations
participantes, ces acteurs devraient pouvoir desrandn financement par
l'intermédiaire de la structure compétente de meiseceuvre du corps européen de
solidarité en vue de servir d’'intermédiaires efgsejeunes qui participent a l'initiative
et les employeurs qui proposent des stages etrdpis dans des secteurs liés a la
solidarité.

L’esprit d'initiative des jeunes est un atomportant pour la société et le marché du
travail. Le corps européen de solidarité devraibtidbuer a favoriser cet esprit
d’initiative en donnant aux jeunes les moyens deewoir et de mettre en ceuvre leurs
propres projets visant a répondre a des problepésifgiues au bénéfice de leurs
communautés locales. Ces projets devraient éited%ion de tester de nouvelles idées
et daider les jeunes a étre, eux-mémes, a l'aigifactions de solidarité. lls
pourraient aussi servir de tremplin vers un engagerplus poussé dans la solidarité
et constituer une premiére étape pour encouraggraeicipants au corps européen de
solidarité a se lancer dans l'exercice d'une &étiindépendante ou la création
d'associations, d'ONG ou dautres organismes oduwdtans les secteurs de la
solidarité, du non-marchand et de la jeunesse.

Les jeunes et les organisations qui partidip@m corps européen de solidarité
devraient avoir le sentiment d'appartenir a unercanauté de personnes et d’entités
résolues a renforcer la solidarité dans toute blgar Parallelement, il est nécessaire
de soutenir les organisations participantes powforeer leurs capacités a offrir des
placements de bonne qualité a un nombre croisgapadicipants. Le corps européen
de solidarité devrait soutenir les activités de emen réseau visant a renforcer
'engagement des jeunes et des organisations iparites envers cette communauté, a
favoriser un esprit propre au corps européen ddasd€ et a encourager les échanges
de pratiques et d’expériences utiles. Ces actividésraient aussi contribuer a
sensibiliser les acteurs publics et privés au cerpspéen de solidarité et a recueillir
l'avis des participants et des organisations ppaintes sur la mise en ceuvre de cette
initiative.

Il convient de veiller tout particulierementiaaqualité des placements et des autres
possibilités offertes par le corps européen dalanté, notamment en proposant aux
participants une formation, un soutien linguistiguene assurance, une aide
administrative et une aide aprés le placementj guien validant les connaissances,
les aptitudes et les compétences qu’ils auront isegudans le cadre de leur
participation au corps européen de solidarité.

21

Recommandation du Conseil du 10 mars 2014 relative cadre de qualité pour les stages, JO C 88 du
27.3.2014, p. 1.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Pour garantir que les placements au titre alpsceuropéen de solidarité auront un
impact sur le développement personnel, éducattiakaivique et professionnel des
participants, il convient de bien définir et docuntez, en tenant compte des situations
et des spécificités nationales, les connaissateggptitudes et les compétences qui
constituent les acquis d'apprentissage de cesmpéats, ainsi que le préconise la
recommandation du Conseil du 20 décembre 2012ivwela la validation de
I'apprentissage non formel et inforrffel

Il'y a lieu de créer un label de qualité pgarantir le respect, par les organisations
participantes, des principes et exigences énorexés ld charte du corps européen de
solidarité en ce qui concerne leurs droits et leasponsabilités a tous les stades de
'expérience de solidarité. Obtenir un label de lig@adevrait étre une condition
préalable a la participation, mais ne devrait pasdaire automatiguement a un
financement au titre du corps européen de soléarit

Un centre de ressources du corps européenldarié devrait assister les organes
chargés de la mise en ceuvre, les organisationsciparites et les jeunes qui
participent au corps européen de solidarité dabstie’améliorer la qualité de la mise
en ceuvre et des activités du corps européen diastdi, ainsi que l'identification et la
validation des compétences acquises dans le cadresdactivités.

Un portail du corps européen de solidaritéraie€\étre mis en place et actualisé en
permanence pour garantir un acces facile au camapéen de solidarité et fournir un
guichet unique aux personnes et organisationseisg€es pour ce qui concerne, entre
autres, l'inscription, I'identification et I'apparent entre les profils et les possibilités
de placement, la mise en réseau et les échangeelsjrla formation en ligne, le
soutien linguistique et l'aide aprés le placemanmsi que d’autres fonctionnalités
utiles qui pourraient étre introduites a I'avenir.

Le présent réglement établit, pour la péripde8-2020, une enveloppe financiere qui
constitue le montant de référence privilégié, amsselu point 17 de I'accord
interinstitutionnel entre le Parlement européenCtmseil et la Commission sur la
discipline budgétaire, la coopération en matierelgétaire et la bonne gestion
financiéré®, pour le Parlement européen et le Conseil au cderda procédure
budgétaire annuelle. Ce montant de référence @giélenglobe des redéploiements a
partir du programme Erasmus+ (197,7 millions d’EUR) du programme pour
I'emploi et I'innovation sociale (10 millions d’EYRour les exercices 2018, 2019 et
2020, et est complété par des contributions ae tie plusieurs programmes de
'Union relevant de différentes rubriques, tels glee Fonds social européen, le
mécanisme de protection civile de I'Union, le paorgme LIFE et le Fonds européen
agricole pour le développement rural.

Afin de garantir la continuité des activitéeutenues par les programmes qui
contribuent au corps européen de solidarité, |éeofinancier aux placements et aux
projets de solidarité devrait, a titre indicatifreeréparti comme suit: 80 % pour les

22

23

FR

Recommandation du Conseil du 20 décembre 201&veekala validation de I'apprentissage non formel
et informel, JO C 398 du 22.12.2012, p. 1.
Accord interinstitutionnel du 2 décembre 2013 ente Parlement européen, le Conseil et la
Commission sur la discipline budgétaire, la coop@naen matieére budgétaire et la bonne gestion
financiere, JO C 373 du 20.12.2013, p. 1.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

placements dans une activité de volontariat epilegets de solidarité et 20 % pour les
placements dans des stages et des emplois.

Pour optimiser I'impact du corps européen didarité, il y a lieu de prévoir des
dispositions permettant aux pays participants dedtrenedes fonds nationaux
supplémentaires a disposition conformément auxeseglu corps européen de
solidarité.

Afin de simplifier les exigences applicablas< éénéficiaires, il convient d'utiliser
autant que possible des montants forfaitaires,cdéss unitaires ou des financements
forfaitaires.

La participation au corps européen de soliédagvrait Etre ouverte non seulement aux
Etats membres, mais aussi a d'autres pays, suas@ taccords bilatéraux. Cette

participation devrait, le cas échéant, reposer des crédits supplémentaires a
débloquer conformément a des procédures a coraesirles pays concernés.

Le corps européen de solidarité devrait viser jeunes agés de 18 a 30 ans. La
participation aux activités proposées par le campopéen de solidarité devrait étre
soumise a une inscription préalable sur le podiaitorps européen de solidarité.

Il convient de veiller spécialement a fairesamte que les activités soutenues par le
corps européen de solidarité soient accessiblegasalés jeunes, notamment aux plus
défavorisés. Il convient donc de mettre en placerdesures visant spécifiquement a
promouvoir l'inclusion sociale et la participatiales jeunes défavorisés ainsi qu'a
tenir compte des contraintes imposées par Iélomge des régions
ultrapériphériques de I'Union et des pays et w@inds d’outre-méef. De la méme
maniere, les pays participants devraient s'efford@dopter toutes les mesures
appropriées pour éliminer les obstacles juridiquets administratifs au bon
fonctionnement du corps européen de solidaritgatit notamment de remédier, dans
la mesure du possible et sans préjudice de I'aatpiiSchengen et de la Iégislation de
I'Union relative a I'entrée ou au séjour des resssants de pays tiers, aux problemes
administratifs qui compliquent I'obtention de visgisle permis de séjour.

Toute entité désireuse de participer au capopéen de solidarité, qu’'elle soit
financée sur le budget du corps européen de siéid@ar un autre programme de
'Union ou par une autre source de financementralevecevoir un label de qualité
pour autant que les conditions qui y sont attacls®ésnt respectées. Le processus
conduisant a I'attribution d’un label de qualitésciet étre mené sur une base continue
par les structures chargées de la mise en ceuwrergda européen de solidarité. Une
fois attribué, le label de qualité devrait étrevadaé périodiquement et pourrait étre
retiré s'’il est constaté, lors des contrbles préque les conditions qui ont conduit a
son attribution ne sont plus remplies.

Toute entité désireuse de demander un finaeeemfin de pouvoir proposer des
placements au titre du corps européen de soliddetgait, a titre de condition

24

Les personnes originaires d'un pays et territali@utre-mer (PTOM) et les organismes et les
établissements publics et/ou privés concernés dESMP peuvent participer aux programmes

conformément & la décision 2001/822/CE du Conseld novembre 2001 relative & I'association des
pays et territoires d'outre-mer a la Communautémenne, JO L 314 du 30.11.2001, p. 1.

22 FR



FR

(27)

(28)

(29)

(30)
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(32)

(33)

(34)

préalable, obtenir un label de qualité. Cette aicgn ne devrait pas s’appliquer aux
personnes physiques qui sollicitent un soutiennfirer pour le compte d’'un groupe
informel de participants au corps européen de anlé&ldans le but de financer leurs
projets de solidarité.

La gestion efficace des performances, y cariptir suivi et leur évaluation, nécessite
la mise au point d'indicateurs de performance §péeis qui soient mesurables au fil
du temps, réalistes et ajustés a la logique deriantion.

Des activités adéquates de sensibilisatiorpuiidicité et de diffusion des possibilités
offertes et des résultats des actions soutenuedepenrps européen de solidarité
devraient étre menées au niveau européen, natidriatal. Ces activités devraient
associer tous les organes chargés de la mise eme chueorps européen de solidarité,
et étre menées s'il y a lieu avec l'aide d'autagsgs prenantes.

En vue d'améliorer l'efficience de la commation avec le grand public et de
renforcer les synergies entre les activités de conication menées a l'initiative de la
Commission, les ressources affectées a la comntioricau titre du présent réglement
devraient également contribuer a couvrir la commation institutionnelle relative
aux priorités politiques de I'Union, a condition'ajles soient liées aux objectifs
généraux du présent reglement.

Afin de garantir la mise en ceuvre efficientefficace du présent reglement, le corps
européen de solidarité devrait utiliser au maximiesymodalités de gestion déja en
place. La mise en ceuvre du corps européen de stdidievrait par conséquent étre
confiée aux structures existantes, a savoir la Cigsiom, l'agence exécutive
«Education, audiovisuel et culture» et les agenagisnales désignées pour la gestion
des actions visées au chapitre Il du reglemeni) (WE.288/2013.

Pour garantir une mise en ceuvre financiérersairte et un suivi étroit du corps
européen de solidarité au niveau national, il egtortant de faire appel aux autorités
nationales désignées pour la gestion des acti@&eyiau chapitre Il du reglement
(UE) n° 1288/2013.

Afin de garantir une gestion financierementeat la sécurité juridique dans chaque
pays participant, il convient que chaque autoriédiomale désigne un organisme
d’audit indépendant. Dans la mesure du possibleneatue d’'une efficience optimale,
cet organisme d'audit indépendant pourrait étrei cgli a été désigné pour les actions
visées au chapitre Il du reglement (UE) n° 128880

Il 'y a lieu de protéger les intéréts finangide I'Union en appliquant, pendant toute la
durée du cycle de dépenses, des mesures prop@gmnmparmi lesquelles la

prévention, la détection et la recherche des itegjés, le recouvrement des fonds
perdus, indiment versés ou mal utilisés et, auibgldmposition de sanctions.

Afin de garantir des conditions uniformes é®&xtion du présent réglement, il
convient de conférer des compétences d'exécuti@arCammission. Ces compétences
devraient étre exercées conformément au réglenuds) 11° 182/2011 du Parlement
européen et du Conseil établissant les regles iatipes généraux relatifs aux
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modalités de controle par les Etats membres deerdioe des compétences
d’exécution par la Commissioh

Conformément au réglement (UE, Euratom) nY288 du Parlement européen et du
Conseil relatif aux régles financiéres applicamesbudget général de I'UniSnla
Commission devait adopter des programmes de tratan informer le Parlement
européen et le Conseil. Ces programmes de traeaifatbnt définir les mesures
nécessaires a leur mise en ceuvre dans le drdédibbjectifs spécifiques et généraux
du corps européen de solidarité, les criteres dectsgn et d’attribution pour les
subventions et tous les autres éléments requis.ptegammes de travail et leurs
éeventuelles modifications devraient étre adoptés namyen d'actes d'exécution
conformément a la procédure d'examen.

Etant donné que l'objectif du présent réglemansavoir la création d’'un corps

européen de solidarité, ne peut pas étre atteinhaeiére suffisante par les Etats
membres mais peut, en raison de ses dimensiomsseisceffets, I'étre mieux au niveau
de I'Union, celle-ci peut prendre des mesures ¢arément au principe de subsidiarité
consacré a l'article 5 du traité sur I'Union eump®. Conformément au principe de
proportionnalité tel qu'énoncé audit article, I@égant reglement n'excéde pas ce qui
est nécessaire pour atteindre ces objectifs.

Pour des raisons d’efficience et d’efficacigécomité établi par le reglement (UE) n°
1288/2013 devrait aussi assister la Commission ¢kmaise en ceuvre du présent
reglement. S’agissant du corps européen de sdédae comité devrait se réunir dans
une configuration spécifique et son mandat dewimé adapté pour lui permettre de
remplir cette nouvelle mission. Les pays partictpastevraient pouvoir choisir leurs

représentants a ces réunions, en tenant comptedidemnsions «volontariat» et

«emploi» du corps européen de solidarité.

Il'y a lieu de modifier le reglement (UE) n288/2013 afin d’intégrer les changements
apportés au service volontaire européen compte thrsu nouvelles activités de
volontariat soutenues dans le cadre du corps eenoge solidarité.

L’enveloppe financiére accordée au corps edgnple solidarité au titre de la rubrique
la du cadre financier pluriannuel englobe égalerdestfonds redéployés a partir du
programme Erasmus+. Ces fonds devraient principaiéprovenir de crédits destinés
a financer les activités du service volontaire péem qui releveraient des placements
dans des activités de volontariat soutenus pardsept reglement. En outre, certains
crédits du mécanisme de garantie de préts aux adtisdi qui ne seront
vraisemblablement pas absorbés dans le cadre didsas devraient étre redéployés
afin de fournir un cofinancement adéquat pour ledtx de fonctionnement des
agences nationales et étre adaptés a la capadsoddtion de la présente action.
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Réeglement (UE) n° 182/2011 du Parlement européelu éConseil du 16 février 2011 établissant les
régles et principes généraux relatifs aux modatigésontréle par les Etats membres de I'exercise de
compétences d’exécution par la Commission, JO d1688.2.2011, p. 13.

Reglement (UE, Euratom) n° 966/2012 du Parlemerdpgen et du Conseil du 25 octobre 2012 relatif
aux régles financieres applicables au budget gédérfdUnion et abrogeant le réglement (CE, Euratom
n°® 1605/2002 du Conseil, JO L 298 du 26.10.2012, p.
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(40)

(41)

L’enveloppe financiére accordée au corps edgnple solidarité au titre de la rubrique
la du cadre financier pluriannuel devrait en oétre complétée par des contributions
financiéres provenant d'autres programmes et dlautibriques, ce qui nécessite de
modifier les réglements (UE) n°1293/2643 (UE) n°1303/201% (UE)

n° 1305/201% et (UE) n° 1306/20T8, ainsi que la décision n° 1313/2013/UE du
Parlement européen et du Cor¥eil

Il convient que le présent réglement s'ap@igupartir du 1 janvier 2018. Afin de
permettre une application rapide des mesures psépae le présent reglement, il
convient que celui-ci entre en vigueur le jour anivcelui de sa publication gurnal
officiel de I'Union européenne
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Reglement (UE) n° 1293/2013 du Parlement eurogtetu Conseil du 11 décembre 2013 relatif a
I'établissement d'un programme pour l'environneneédiaction pour le climat (LIFE) et abrogeant le
reglement (CE) n° 614/2007 (JO L 347 du 20.12.2p1385).

Reglement (UE) n° 1303/2013 du Parlement euromedu Conseil du 17 décembre 2013 portant
dispositions communes relatives au Fonds européemiéyeloppement régional, au Fonds social
européen, au Fonds de cohésion, au Fonds eurogéeala pour le développement rural et au Fonds
européen pour les affaires maritimes et la pécbheapt dispositions générales applicables au Fonds
européen de développement régional, au Fonds seaiapéen, au Fonds de cohésion et au Fonds
européen pour les affaires maritimes et la péch@beogeant le reglement (CE) n° 1083/2006 du
Conseil (JO L 347 du 20.12.2013, p. 320).

Reglement (UE) n° 1305/2013 du Parlement eurogéesu Conseil du 17 décembre 2013 relatif au
soutien au développement rural par le Fonds européecole pour le développement rural (Feader) et
abrogeant le réglement (CE) n° 1698/2005 du Co3@ilL 347 du 20.12.2013, p. 487).

Reglement (UE) n° 1306/2013 du Parlement eurogéesu Conseil du 17 décembre 2013 relatif au
financement, a la gestion et au suivi de la paléigagricole commune et abrogeant les réglements
(CEE) n° 352/78, (CE) n° 165/94, (CE) n° 2799/98E) n° 814/2000, (CE) n° 1200/2005 et (CE)
n° 485/2008 du Conseil (JO L 347 du 20.12.201348).

Décision n° 1313/2013/UE du Parlement européedueConseil du 17 décembre 2013 relative au
mécanisme de protection civile de I'Union (JO L 84720.12.2013, p. 924).
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ONT ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

CHAPITRE |
DISPOSITIONS GENERALES

Article premier
Objet

Le présent reglement établit le cadre juridiquecdips européen de solidarité, qui offre aux
jeunes des possibilités de participer a des agside solidarité.

Article 2
Définitions

Aux fins du présent reglement, on entend par:

1)

(@)

3)

(4)

(5)

«activité de solidarité»activité visant a répondre, dans l'intérét d'communaute, a
des besoins de la société qui restent insatisfaits,en favorisant le développement
des personnes sur les plans personnel, éducatifl,scivique et professionnel,
pouvant prendre la forme de placements, de projetactivités de mise en réseau,
dans difféerents domaines tels que I'éducation etotanation, I'emploi, I'égalité
hommes-femmes, [|'entrepreneuriat, en particulieenttepreneuriat social, la
citoyenneté et la participation démocratique, liemmement et la protection de la
nature, l'action pour le climat, la prévention desastrophes, la préparation aux
catastrophes et le rétablissement apres sinisagridulture et le développement
rural, la fourniture de produits alimentaires ehraimentaires, la santé et le bien-
étre, la créativité et la culture, I'éducation ply® et le sport, l'assistance et la
protection sociales, l'accueil et l'intégration desssortissants de pays tiers, la
coopération et la cohésion territoriales;

«participants jeune qui s’est inscrit sur le portail du corpsopéen de solidarité et
participe a une activité de solidarité dans le eatlr corps européen de solidarité,
proposeée par une organisation participante;

«jeunes défavorisés»personnes qui ont besoin d’'un soutien supplénrentn
raison d'un handicap, de difficultés éducativespbdtacles économiques, de
différences culturelles, de problemes de santdstiawles sociaux ou géographiques;

«organisation participantextoute entité publique ou privée ayant obtenwakel de
qualité du corps européen de solidarité qui propmsplacement a un participant au
corps européen de solidarité ou met en ceuvre dwuaittivités dans le cadre de ce
corps;

«placement dans des activités de solidaritgstivité de volontariat, stage ou emploi
dans un domaine lié a la solidarité, organisé pararganisation participante et qui

bY

contribue a permettre de relever les grands dédissaciété tout en favorisant
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I'employabilité et le développement sur les plaasspnnels, éducatif, social, civique
et professionnel du participant au corps européenatidarité qui entreprend ladite
activité ou ledit stage ou emploi, soit dans unspaytre que le pays de résidence (au
niveau transfrontiere), soit dans le pays de réseledu participant (au niveau
national);

(6) «volontariats service volontaire non rémunéré a temps pfgdour une période de
douze mois au maximum, qui offre aux jeunes laipd&é de participer au travail
quotidien d’organisations actives dans des domdiasesa la solidarité, au bénéfice
des communautés au sein desquelles les activitésnmsenées, et qui présente une
importante dimension d’apprentissage et de formadiiin de permettre aux jeunes
volontaires d’acquérir des aptitudes et des compéte qui seront utiles pour leur
développement sur les plans personnel, éducatifjalsaet professionnel et
contribueront également a renforcer leur employabil

(7) «placements d’équipes de volontairepbacements permettant a des équipes de
participants au corps européen de solidarité praviede différents pays participants
de s'engager ensemble dans des actions de voatrafin de réaliser un objectif
commun, en effectuant des taches manuelles oueictigdlles dans le cadre d’un
projet utile de services communautaires durantpgmmde allant de deux semaines a
deux mois;

(8) «stage» période de pratique professionnelle de deux &@anois, rémunérée par
I'organisation qui accueille le participant au coguropéen de solidarité, sur la base
d’'une convention de stage écrite, comportant uneedsion d'apprentissage et une
dimension de formation, entreprise afin de perraedin participant d’acquérir une
expérience pratique et professionnelle en vue diareé son employabilité et de
faciliter la transition vers un emploi régulier;

(9) «emploi» période de travail de deux a douze mois, rémenper I'organisation
participante qui emploie le participant au corpsopéen de solidarité, effectuée dans
un pays participant sur la base d'un contrat deailraconformément au cadre
réglementaire national dudit pays participant;

(10)  «projet de solidarité»initiative locale pour une période de deux a @oomwis, mise
sur pied et réalisée par des groupes composésybns cing participants au corps
européen de solidarité, en vue de relever les grdéfils qui se posent au sein de leur
communauté locale tout en les inscrivant dans engpective européenne plus large;

(11) «label de qualité»certification attribuée a une entité publique pivée ou a une
organisation internationale disposée a fournirglasements dans le cadre du corps
européen de solidarité selon une procédure visgatrantir le respect des principes
et des criteres formulés dans la charte du commpéan de solidarité;

(12) «charte du corps européen de solidarit@ocument qui décrit les droits et les
responsabilités respectifs, auquel toutes leséantiesireuses de rejoindre le corps
européen de solidarité doivent accepter d’adhérer;

En regle générale, il s’agit d’'une activité exered continu, 5 jours par semaine et 7 heuresopar |
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(13)

(14)

«centre de ressources du corps européen de sdksafonctions supplémentaires
exercées par une agence nationale désignée enevaeutknir I'élaboration et la
mise en ceuvre des activités menées au titre ds eamppéen de solidarité ainsi que
le recensement des compétences acquises par tesppats dans le cadre de leurs
placements et projets;

«portail du corps européen de solidaritésutil en ligne qui offre des services en
ligne pertinents aux participants au corps européensolidarité ainsi qu’aux

organisations participantes, et permet notammeriogir des informations sur le

corps européen de solidarité, d'inscrire les pigdiats, de rechercher des
participants a des placements, de promouvoir lesephents et d’effectuer une
recherche a ce sujet, de rechercher des partentirpsojets potentiels, de gérer les
contacts et les offres de placements et de prdessactivités de formation, de

communication et de mise en réseau, de fourniirdeamations sur les possibilités

existantes ainsi que sur d’autres faits nouveautingats liés au corps européen de
solidarité.

Article 3
Objectif général

L'objectif du corps européen de solidarité estaleefparticiper davantage les jeunes et les
organisations a des activités de solidarité adokessiet de haute qualité dans le but de
contribuer a renforcer la cohésion et la solidagitéEurope, a soutenir les communautés et a
répondre aux défis de société.

Article 4
Obijectifs spécifiques

Le corps européen de solidarité poursuit les oifgespécifiques suivants:

(@)

(b)

fournir aux jeunes, avec l'appui des organisatipasticipantes, des possibilités
aisément accessibles de participation a des adivile solidarité tout en leur
permettant de renforcer leurs aptitudes et leumpébences en vue de leur
développement sur les plans personnel, éducatialsaivique et professionnel,
ainsi que d’améliorer leur employabilité et de ligei leur transition vers le marché
du travail, notamment en soutenant la mobilité jdemes volontaires, stagiaires et
salariés;

garantir que les activités de solidarité proposgesparticipants au corps européen
de solidarité contribuent a répondre a des besmnsrets de la société qui restent
insatisfaits et a renforcer les communautés, semadite qualité et dment validées.

Article 5
Cohérence et complémentarité de I'action de I'Union

Les actions menées dans le cadre du corps eura@esolidarité sont cohérentes et
en complémentarité avec les politiques et prograsnmpertinents relatifs aux
domaines visés a larticle 2, paragraphe 1, ainsawpc les réseaux existants au
niveau de I'Union en rapport avec les activitédrps européen de solidarité.
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2. La Commission et les pays participants coopéegntvue de mener une action

efficiente et efficace, en assurant la cohérenteeed’'une part, les programmes et
mécanismes nationaux en matiere de solidarité, udatbn, de formation
professionnelle et de jeunesse et, d'autre partadions menées dans le cadre du
corps européen de solidarité. Ces actions s'imgpites bonnes pratiques et des
programmes existants concerneés.

3. D’autres programmes de I'Union peuvent aussitrdmrer a la réalisation des

objectifs du corps européen de solidarité en samiedes activités relevant de son
champ d’application. Cette contribution est finac®&nformément a leurs actes de
base respectifs.

CHAPITRE I
ACTIONS DU CORPS EUROPEEN DE SOLIDARITE

Article 6
Actions du corps européen de solidarité

Le corps européen de solidarité poursuit ses afgeat moyen des types d'actions suivants:

(@) placements dans des activités de solidarité, grefeactivités de mise en réseau;
(b) mesures en matiere de qualité et mesures d'appui.
Article 7
Placements dans des activités de solidarité, progeet activités de mise en réseau
1. Cette action soutient:
(@) des placements dans des activités de solidarite feome de volontariat, de stages

ou d’emplois, y compris des placements individwals niveaux transfrontiere et
national ainsi que des placements d’équipes dentailes;

(b) des projets de solidarité a I'initiative de paggmts au corps européen de solidarité;

(c) des activités de mise en réseau pour les persaties organisations participant au
corps européen de solidarité.

2. Les placements en volontariat transfrontiereg®siau paragraphe 1, point a), sont
considérés comme équivalents a ceux effectués ldaredre du service volontaire
européen et les références au service volontairepéan dans la Iégislation de
I'Union s’entendent comme visant aussi le corpsopéen de solidarité en ce qui
concerne ces placements.

Article 8
Mesures en matiére de qualité et mesures d'appui

Cette action soutient:
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(@)

(b)

(©)

(d)

la mise en place de mesures visant a garantir #itgudes placements dans des
activités de solidarité, y compris la formation, deutien linguistique, le soutien

administratif pour les participants et les orgainiges participantes, les assurances,
l'aide post-placement ainsi que I'élaboration daemtificat qui recense et décrit les
connaissances, les aptitudes et les compétenceises@u cours du placement;

I'élaboration et le maintien d'un label de quaptur les entités disposées a fournir
des placements dans le cadre du corps européenlidarié¢ afin de garantir le
respect des principes et des criteres formulés @apbkarte du corps européen de
solidarité;

les activités d'un centre de ressources du comapéen de solidarité afin de soutenir
la mise en ceuvre des actions du corps européenlidargé et d’en améliorer la
qualité ainsi que de promouvoir la validation désuitats obtenus dans le cadre de
ces actions;

la mise sur pied, la maintenance et la mise a gouportail du corps européen de
solidarité et d'autres services en ligne pertinenitsi que des systemes d'appui
informatique et des outils en ligne nécessaires.

CHAPITRE Il
DISPOSITIONS FINANCIERES

Article 9
Budget

Le budget total disponible pour la mise en cedweorps européen de solidarité est
fixé a 341 500 000 EUR a prix courants, pour laquiér allant du 4 janvier 2018 au
31 décembre 2020.

Le montant visé au paragraphel comprend uneel@pe financiere
de 294 200 000 EURA prix courants complétée par les contributiorigasites:

(@) Fonds social européen: contribution de 35 000 GOR & prix courants;

(b) mécanisme de protection civile de I'Union: conttibn de 6 000 000 EUR a
prix courants;

(c) programme LIFE: contribution de 4 500 000 EUR & pourants;

(d) Fonds européen agricole pour le développement :rwahtribution de
1 800 000 EUR a prix courants.

A titre indicatif, le soutien financier en favedes placements dans des activités de
solidarité et des projets de solidarité visés aitke 7, paragraphe 1, points a) et b),

Cette enveloppe financiére constitue r&férence privilégiéeau sens du point 17 de l'accord
interinstitutionnel (2013/C 373/01) entre le Paraineuropéen, le Conseil et la Commission sur la
discipline budgeétaire, la coopération en matierdgétaire et la bonne gestion financiere.
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est de 80 % pour les placements en volontariaseptojets de solidarité et de 20 %
pour les placements en stage et les placemenissgiofnels.

La dotation financiéere peut également couvris dépenses relevant d'activités de
préparation, de suivi, de contrdle, d'audit et aléation qui sont requises pour la
gestion du corps européen de solidarité et pouéddisation de ses objectifs, en
particulier des études, des réunions d’expertsest attions d’information et de

communication, des dépenses liées a I'établisseméatmaintenance et a la mise a
jour du portail du corps européen de solidaritdest systemes d'appui informatique
nécessaires, ainsi que toutes les autres dépenassisthnce technique et
administrative engagées par la Commission dansadieecde la gestion du corps
européen de solidarité.

Si nécessaire, des crédits peuvent étre insautdbudget au-dela de 2020 pour
couvrir des dépenses similaires, afin de permédtigestion des actions non encore
achevées au 31 décembre 2020.

Un pays participant peut mettre a dispositios kbiénéficiaires des fonds nationaux
qui seront gérés conformément aux régles du camupéen de solidarité et utiliser a
cette fin les structures décentralisées du corpspéen de solidarité, pour autant
qu'il assure, au prorata, le financement compléanentle celles-ci.

Article 10
Formes de financement de I'Union

Le financement du corps européen de solidaeté prendre une ou plusieurs des
formes prévues par le reglement (UE, Euratom) 6fZX2, et étre assuré en
particulier au moyen de subventions, de marchébqsutt de prix.

La Commission peut mettre en ceuvre le corpspéero de solidarité de facon
indirecte conformément a l'article 58, paragraphedint c), du réglement (UE,
Euratom) n°® 966/2012.

CHAPITRE IV
PARTICIPATION AU CORPS EUROPEEN DE SOLIDARITE

Article 11
Pays participants

Les Etats membres participent au corps européeolidarité.

Le corps européen de solidarité est ouvertpatacipation d'autres pays sur la base
d’accords bilatéraux. La coopération repose, le éakéant, sur des crédits
supplémentaires dégagés selon des procedures @noavec les pays concernes.
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Article 12
Participation des citoyens

1. Les jeunes agés de 17 a 30 ans qui souhaitetitipex au corps européen de
solidarité s'inscrivent sur le portail du corps opéen de solidarité. lls doivent
toutefois avoir au moins 18 ans et pas plus de 18 larsqu’ils démarrent un
placement ou un projet.

2. Lors de la mise en ceuvre du présent reglemantCdmmission et les pays
participants veillent & ce que des efforts pariigral soient déployés afin de
promouvoir I'inclusion sociale, en particulier potg qui est de la participation des
jeunes deéfavoriseés.

Article 13
Organisations participantes

1. Le corps européen de solidarité est ouvertgattcipation des entités publiques ou
privées ou des organisations internationales, séserve qu’elles aient obtenu le
label de qualité du corps européen de solidarité.

2. Toute demande émanant d’'une entité éligible @wm de devenir une organisation
participante du corps européen de solidarité eatuée par I'organe d’exécution
compétent de ce dernier afin de garantir que ldwitds de ladite entité sont
conformes aux criteres du corps européen de sibédar

3. A la suite de cette évaluation, le label de itgiau corps européen de solidarité peut
étre attribué a l'entité. Le label obtenu est réé¥gériodiquement et peut étre
révoque.

4. Toute entité ayant obtenu le label de qualitealps européen de solidarité se voit

accorder I'acces au portail du corps européen ligasibe et est autorisée a proposer
des activités de solidarité aux personnes inscrites

5. L'octroi du label de qualité du corps européem sblidarité ne donne pas
automatiqguement droit a un financement au titrealps européen de solidarité.

6. Les activités de solidarité et les mesures diappde qualité y afférentes proposées
par une organisation participante peuvent bénéfetien financement dans le cadre
du corps européen de solidarité ou d’'un autre pragre de I'Union contribuant
de maniére autonome a la réalisation des objatiifsorps européen de solidarité, ou
d'autres sources de financement qui ne dépendsmiuplaudget de I'Union.

Article 14
Acces au financement dans le cadre du corps européde solidarité

Toute entité publique ou privée établie dans urspgagrticipant ainsi que les organisations
internationales exercant des activités de soléadans les pays participants peuvent
demander a bénéficier d'un financement dans leeaidcorps européen de solidarité. Dans le
cas des activités visées a l'article 7, paragrdphgoint a), I'organisation participante doit

obtenir un label de qualité en tant que conditicdafable pour bénéficier d’un financement
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dans le cadre du corps européen de solidarité. [@anas des projets de solidarité visés a
I'article 7, paragraphe 1, point b), les personphgsiques peuvent également demander a
bénéficier d'un financement pour le compte de gesuipformels de participants au corps
européen de solidarité.

CHAPITRE V
PERFORMANCES, RESULTATS ET DIFFUSION

Article 15
Suivi et évaluation des performances et des résulta

1. La Commission, en coopération avec les payscpahts, assure un suivi régulier
des résultats obtenus par le corps européen déastdi en ce qui concerne la
réalisation de ses objectifs.

2. Les progres relatifs aux objectifs spécifiquasst snesurés a l'aide d’indicateurs tels
que:

(@) le nombre de participants aux placements en vaiamtanationaux et
transfrontieres);

(b) le nombre de participants aux placements en stagatiofaux et
transfrontieres);

(c) le nombre de participants aux placements professien (nationaux et
transfrontieres);

(d) le nombre de participants aux projets de solidarité

(e) le nombre d'organisations titulaires du label dalitgi du corps européen de
solidarite.

Au plus tard six mois apres I'entrée en vigueupdsent reglement, la Commission
établit un programme détaillé pour le suivi degdisétions, résultats et incidences de
celui-ci.

3. En 2020, la Commission publiera un rapport fatisa point des progrés réalisés en

vue d’atteindre les objectifs fixés, notamment paa qui est de proposer a
100 000 jeunes des possibilités de participatiamsda cadre du corps européen de
solidarité d’ici a 2020 [couvrant I'ensemble desgaments et projets visés a
I'article 7, paragraphe 1, points a) et b)].

4. Quatre ans aprés la date d'application du ptéseglement, la Commission

procedera a une évaluation indépendante du présglgment et présentera les
principales conclusions dans un rapport au Parlerearopéen, au Conseil, au
Comité des régions et au Comité économique etlsawiapéen.
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Article 16
Communication et diffusion

1. La Commission, en coopération avec les payscpmahts, veille a la diffusion
d'informations, a la publicité et au suivi concerneoutes les actions soutenues au
titre du corps européen de solidarité.

2. Les agences nationales visées a l'article 2f)igtant une politique cohérente en ce
qui concerne des stratégies efficaces de commioricainsi que la diffusion et
I'exploitation des résultats des activités soutsrawetitre des actions qu'elles gerent,
aident la Commission dans sa mission généraleftiesidin des informations sur le
corps européen de solidarité, y compris des infbona sur les actions gérées au
niveau national et de I'Union et sur leurs réssljtat informent les groupes cibles
concernés des initiatives menées dans leur pays.

3. Les activitéts de communication contribuent égalet a la communication
institutionnelle sur les priorités politiques dérlon, a condition qu'elles soient liées
a l'objectif général du présent réglement.

CHAPITRE VI
SYSTEME DE GESTION ET D’AUDIT

Article 17
Organes d’exécution

Le présent réglement est mis en ceuvre d'une marobgrente par:

(@) la Commission au niveau de I'Union;
(b) au niveau national, les agences nationales dampajessparticipants.
Article 18

Autorité nationale

Dans chaque pays participant au corps européenoliigarité, les autorités nationales
désignées pour la gestion des actions visées auitrehHl du réglement (UE) n°® 1288/2013
font également fonction d’autorités nationales densadre du corps européen de solidarité.
Les paragraphes 1, 3, 5, 8, 9, 11, 12, 13, 14, t1%6ede larticle 27 dudit reglement
s'appliquent au corps européen de solidarité palogie. Pour les pays visés a l'article 11,
paragraphe 2, du présent réglement, lorsqu’unerigutaationale n’est pas définie pour un
pays donné, elle est désignée conformément aursiisms de l'article 27, paragraphes 2 a 6
et 8 a 15, du reglement (UE) n® 1288/2013.

34 FR



FR

Article 19
Organisme d'audit indépendant

L'autorité nationale désigne un organisme dtandépendant. L'organisme d'audit
indépendant émet un avis d'audit sur la déclarationuelle de gestion visée a
I'article 60, paragraphe 5, du reglement (UE, Eumatn® 966/2012.

L'organisme d'audit indépendant:

(@) dispose des compétences professionnelles nécaspaine réaliser des audits
dans le secteur public;

(b) garantit que son activité d'audit tient compte daermes d'audit
internationalement reconnues;

(c) ne se trouve dans aucune situation de conflit &@tvis-a-vis de l'entité
juridigue dont l'agence nationale visée a lartRle fait partie et est
fonctionnellement indépendant vis-a-vis de l'enjiédique dont l'agence

nationale fait partie.

L'organisme d'audit indépendant donne a la Casion et a ses représentants ainsi
gu'a la Cour des comptes acces a lI'ensemble desdats et rapports ayant servi a
établir l'avis d'audit qu'il émet sur la déclaratiannuelle de gestion de l'agence
nationale.

Article 20
Agence nationale

Dans chaque pays participant au corps europeaoldlarité, les agences nationales
désignées pour la gestion des actions visées auitrehdll du réglement (UE)
n°® 1288/2013 dans leurs pays respectifs font égalefonction d’agences nationales
dans le cadre du corps européen de solidarité.

Les paragraphes 1, 2, 5, 6, 7 et 8 de l'articlal@8eglement (UE) n°® 1288/2013
s'appliquent au corps européen de solidarité palogie.

Sans préjudice de larticle 28, paragraphe 3, rélgiement (UE) n° 1288/2013,
I'agence nationale est également responsable dest#on de I'ensemble des étapes
du cycle de vie des actions du corps européenldiaste répertoriées dans les actes
d'exécution visés a l'article 24, conformémentadticle 58, paragraphe 1, point c) v)
et vi), du reglement (UE, Euratom) n® 966/2012 kréicle 44 du réglement délégué
(UE) n° 1268/201% de la Commission.

Pour les pays visés a larticle 11, paragraphdu2présent reglement, lorsqu’'une
agence nationale n'est pas désignée pour un paymédoelle est établie
conformément aux dispositions de larticle 28, peaphes 2, 5, 6, 7 et 8, du
reglement (UE) n° 1288/2013.

Réglement délégué (UE) n° 1268/2012 de la Comamssiu 29 octobre 2012 relatif aux regles
d'application du réglement (UE, Euratom) n°® 966220 Parlement européen et du Conseil relatif aux
regles financiéres applicables au budget générdUdmn (JO L 362 du 31.12.2012, p. 1).
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1.

Article 21
Commission européenne

Les régles s'appliquant aux relations entre denfission et une agence nationale
sont fixées dans un document écrit qui:

(@) précise les normes de contrble interne pour lea@genationales et les regles
de gestion des fonds de I'Union destinés aux suiovenattribuées par les
agences nationales;

(b) comprend le programme de travail de I'agence ratomui indique les taches
de gestion de l'agence nationale a laquelle IdédéJnion est fournie;

(c) precise les obligations de I'agence nationale dreneade rapports.

La Commission met chaque année les fonds ssivana disposition de l'agence
nationale:

(@) les credits pour les subventions attribuées dapays participant concerné en
vue de soutenir les actions du corps européen lakast® dont la gestion est
confiée a I'agence nationale;

(b) une contribution financiere destinée a soutenitdebes de gestion de I'agence
nationale définie selon les modalités décrites atitle 29, paragraphe 4,
point b), du reglement (UE) n° 1288/2013.

La Commission fixe les exigences relatives aag@mme de travail de l'agence
nationale. La Commission ne met les fonds du cewg®péen de solidarité a la
disposition de l'agence nationale qu'une fois u'al approuvé officiellement le
programme de travail de I'agence nationale.

Eu égard aux obligations de conformité des amgenationales visées a l'article 27,
paragraphe 4, du réglement (UE) n°® 1288/2013, lar@igsion examine les systemes
nationaux de gestion et de contrdle, la déclaral®gestion de l'agence nationale et
l'avis de l'organisme d'audit indépendant sur cdéelaration, en tenant diment
compte des informations fournies par l'autoritGamatle sur ses activités de suivi et
de supervision du corps européen de solidarite.

Aprés avoir analysé la déclaration annuelle eldign et I'avis de I'organisme d'audit
indépendant sur cette déclaration, la Commissiomneonique son avis et ses
observations en la matiére a I'agence nationald'attorité nationale.

Dans le cas ou la Commission ne peut acceptidiaration annuelle de gestion de
I'agence nationale ou l'avis de I'organisme d'andiépendant sur cette déclaration,
ou en cas de mise en ceuvre insatisfaisante desvatises de la Commission par
l'agence nationale, la Commission peut appliquerniesures de précaution et les
mesures correctives nécessaires a la protectiorint@®ts financiers de I'Union,
conformément a l'article 60, paragraphe 4, du rgie (UE, Euratom) n® 966/2012.

La Commission organise des réunions réguliensec de réseau des agences
nationales, afin de garantir que le corps europigesolidarité est mis en ceuvre de
maniére cohérente dans tous les pays participants.
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CHAPITRE VI
SYSTEME DE CONTROLE

Article 22
Principes du systéme de contrble

La Commission prend des mesures appropriéestgmant que, lorsque des actions
financées dans le cadre du présent reglement s@masnen oeuvre, les intéréts
financiers de I'Union sont protégés par I'applaratie mesures visant a prévenir la
fraude, la corruption et toute autre activité iy par des controles efficaces et, si
des irrégularités sont constatées, par le recowameies montants indiment payés
et, le cas échéant, par des sanctions effectivegogionnées et dissuasives.

La Commission est responsable des controlesuplengsion des actions du corps
européen de solidarité gérées par les agencesnalaso Elle fixe les exigences
minimales des controles effectués par l'agenceomat et I'organisme d'audit
indépendant.

Les agences nationales sont responsables dedlesmprimaires des bénéficiaires de
subventions pour les actions du corps européemli#asté qui leur sont confiées.
Ces controles doivent apporter la garantie raisolengue les subventions attribuées
sont utilisées comme prévu et conformément awesegbplicables de I'Union.

En ce qui concerne les fonds transférés auxcagemationales, la Commission veille
a la bonne coordination de ses controles avecusis nationales et les agences
nationales, sur la base du principe d'audit ungfuiivant une analyse basée sur les
risques. Cette disposition ne s'applique pas awuétes menées par |'Office
européen de lutte antifraude (OLAF).

Article 23
Protection des intéréts financiers de I'Union

La Commission ou ses représentants et la Coar cdenptes ont le pouvoir
d'effectuer des audits, sur piéces et sur placejtode les bénéficiaires des
subventions, les contractants et les sous-contrisctd autres tiers qui ont bénéficié
des fonds de I'Union. lls peuvent également pracadies audits et des contrbles des
agences nationales.

bY

L'OLAF est autorisé a effectuer sur place lestédes et vérifications sur les
opérateurs économiques concernés, directement duedtement, par de tels
financements, conformément a la procédure prévuss ¢ réeglement (Euratom,
CE) n° 2185/96 du Cons&llen vue d'établir I'existence d'une fraude, d'ue ae
corruption ou de toute autre activité illégale pattatteinte aux intéréts financiers de

Reglement (Euratom, CE) n° 2185/96 du Conseil dundvembre 1996 relatif aux controles et
vérifications sur place effectués par la Commisspmur la protection des intéréts financiers des
Communautés européennes contre les fraudes e$ auégularités (JO L 292 du 15.11.1996, p. 2).
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['Union, en lien avec une convention ou une dépisle subvention ou un contrat
concernant un financement de I'Union.

Sans préjudice des paragraphes 1 et 2, lesdscdercoopération avec des pays tiers
et des organisations internationales et les coromentde subvention, décisions de
subvention et contrats résultant de la mise en esdvprésent reglement autorisent
expressément la Commission, la Cour des compté®IleAF a procéder auxdits
audits, contrbles et vérifications sur place.

CHAPITRE VI
DISPOSITIONS D’EXECUTION

Article 24
Mise en ceuvre du corps européen de solidarité

Afin de mettre en ceuvre le présent reglement,C@mmission adopte des
programmes de travail par la voie d'actes d'exéutChaque programme de travail
garantit que les objectifs généraux et spécifiqirescés aux articles 3 et 4 sont mis
en ceuvre d'une maniere cohérente et précise ldsatéescomptés, les modalités de
mise en ceuvre et le montant total qui lui est &dfetes programmes de travail
contiennent également une description des actiofinaacer, une indication du
montant affecté a chaque action, une indicatiofad@partition des fonds entre les
pays participants pour les actions gérées pagdiimédiaire des agences nationales, et
un calendrier indicatif de mise en ceuvre.

Ces actes d'exécution sont adoptés en confoawvété la procédure d'examen visée a
I'article 25, paragraphe 2.
Article 25

Comité

La Commission est assistée par le comité imstgar I'article 36 du reglement
(UE) n° 1288/2013. Il s'agit d'un comité au sensatjiement (UE) n° 182/2011.

Lorsqu’il est fait référence au présent pardgeaplarticle 5 du reglement
(UE) n° 182/2011 s’applique.

CHAPITRE IX
DISPOSITIONS MODIFICATIVES ET FINALES

Article 26
Modification du réglement (UE) n° 1288/2013

Le reglement (UE) n° 1288/2013 est modifié commie su

L’article 13 du reglement (UE) n° 1288/2013reshplacé par le texte suivant:
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«1. L'action qui concerne la mobilité des individusles fins d'éducation et de formation
soutient:

a) la mobilité des jeunes dans le cadre d'actid#ducation non formelle et informelle entre
les pays participant au programme; cette mobiktgt prendre la forme d'échanges de jeunes
et d'activités de volontariat, ainsi que d'actiom®vantes visant la capitalisation des acquis
de la mobilité;

b) la mobilité des personnes actives dans le dandénl'animation socio-éducative ou dans
les organisations de jeunesse ainsi que des anirsate jeunesse; cette mobilité peut prendre
la forme de formations et d'activités de mise aseaé.

2. Cette action favorise également la mobilité ¢esnes, y compris les activités de
volontariat, et la mobilit¢é des personnes activensd le domaine de I'animation
socio-éducative ou dans les organisations de jeenesinsi que des animateurs
socio-éducatifs, a destination et en provenanceays partenaires, en particulier des pays
Voisins.

3. Les activités de volontariat visées au paragrdphpoint a), et au paragraphe 2 sont
considérées comme équivalentes a celles menéesedeadre du service volontaire européen
et les références au service volontaire europées talégislation de I'Union s’entendent
comme visant aussi ces activités de volontariat.»

2. A larticle 18 du réglement (UE) n° 1288/201%s | paragraphes 1, 2 et 3 sont
remplacés par le texte suivant:

«1. L'enveloppe financiére pour I'exécution du paogme a compter du”janvier 2014 est
établie a 14 576 824 000 EUR a prix courants.

2. Le montant visé au paragraphe 1 est affectéaatians du programme comme suit, avec
une marge de flexibilité n'excédant pas 5 % deuwmaes montants affectes:

a) au moins 80,7 % a I'éducation et a la formatiamt les dotations minimales suivantes sont
consacrées:

i) 44,3 % a I'enseignement supérieur, ce qui remtés35,7 % du budget total;

i) 21,4 % a l'enseignement et a la formation psi@nnels, ce qui représente 17,3 % du
budget total;

iii) 14,6 % a I'enseignement scolaire, ce qui repnée 11,8 % du budget total;

iv) 4,9 % a I'éducation et la formation des aduloesqui représente 3,9 % du budget total,

b) 8,8 % a la jeunesse;

c) jusqu’a 1,5 % au mécanisme de garantie de puat€tudiants;

d) 1,9 % a Jean Monnet;

e) 1,8 % au sport, dont pas plus de 10 % a I'aétiwsée a 'article 17, paragraphe 1, point b);

f) 3,5 % en tant que subventions de fonctionneragrtagences nationales;
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g) 1,8 % pour couvrir les frais administratifs.

3. Au moins 63 % des dotations visées au paragrappeints a) et b) sont alloués a la
mobilité a des fins d'éducation et de formation idds/idus, au moins 27 % a la coopération
en matiere d'innovation et a I'échange de bonreggpes et au moins 4,2 % au soutien a la
réforme des politiques.»

Article 27
Modification du réglement (UE) n° 1293/2013

A l'article 4 du réglement (UE) n° 1293/2013, legmaaphe suivant est ajouté:

«3. Un montant maximum de 3 000 000 EUR a prix @ots provenant du sous-programme
“Environnement” correspondant au domaine priodaiGouvernance et information en
matiere d'environnement” et un montant maximum dg0A000 EUR a prix courants
provenant du sous-programme “Action pour le climafrespondant au domaine prioritaire
“Gouvernance et information en matiére de climatitsalloués au financement de projets au
sens de larticle 17, paragraphe 4, mis en ceuvire Ipacorps européen de solidarité
conformément au réglement (UE) 2017/XXX, qui cdnignt & un ou plusieurs domaines
prioritaires au sens des articles 9 et 13. Cettatidn est mise en ceuvre conformément au
seul reglement (UE) 2017/XXX, a l'exclusion des gexices spécifigues du réglement
(UE) n° 1293/2013.»

Article 28
Modification du réglement (UE) n° 1303/2013
Le reglement (UE) n° 1303/2013 est modifié commie su
1. L'article 58, paragraphe 1, est modifi€ commie su
a) Le premier alinéa est remplacé par le texteasiiv

«Les Fonds ESI peuvent, sur l'initiative de la Cassion, soutenir les actions de préparation,
de suivi, d'assistance technique et administrati¥éyaluation, d'audit et de contrble
nécessaires a la mise en ceuvre du présent regleshestutenir les actions au titre du
reglement (UE) 2017/XXX visées au troisieme alingayr autant que celles-ci aient pour
objectif d'assurer la cohésion économique, soefalerritoriale.»

b) Au troisieme alinéa, le point m) suivant estiégo

«m) les actions financées conformément au réglenfgrf) 2017/XXX relatif au corps
européen de solidarité afin de renforcer le déymament personnel, éducatif, social, civique
et professionnel des jeunes, ainsi que leur empllitga et de faciliter la transition vers le
marché du travail.»

2. A l'article 91, paragraphe 3, l'alinéa suivasitagouté:

«Sur I'enveloppe allouée a I'assistance technigli@ifiative de la Commission, un montant
de 35 000 000 EUR a prix courants est affecté apsceuropéen de solidarité, pour soutenir
ses actions, conformément a I'article 9, paragr&ptpmint a), du reglement (UE) 2017/XXX.
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La dotation est mise en ceuvre conformément au seEglement (UE) 2017/XXX, a
I'exclusion des exigences particulieres des reghesgpécifiques aux Fonds.»

Article 29
Modification du réglement (UE) n° 1305/2013

A l'article 51, paragraphe 1, du réglement (UEL805/2013, l'alinéa suivant est inséré aprés
le premier alinéa:

«Le Feader peut également financer, au moyen ddaotation de 1 800 000 EUR a prix
courants conformément au reglement (UE) 2017/XXe§ &ctions mises en ceuvre par le
corps européen de solidarité qui contribuent aawnelusieurs des priorités de I'Union pour
le développement rural. La dotation est mise enreegenformément au seul reglement
(UE) 2017/XXX, a I'exclusion des exigences spéciég du reglement (UE) n° 1305/2013.»

Article 30
Modification du réglement (UE) n° 1306/2013

A l'article 6 du réglement (UE) n° 1306/2013, léntg) suivant est ajouté:

«j) les actions mises en ceuvre par le corps eunogeolidarité conformément au reglement
(UE) 2017/XXX qui contribuent a une ou plusieurs geiorités de I'Union dans le domaine

de l'agriculture et du développement rural, et noteent les actions visées a l'article 51,
paragraphe 1, deuxieme alinéa, du reglement (UE)305/2013. La dotation est mise en
ceuvre conformément au seul reglement (UE) 2017/XdX]Jexclusion des exigences

particulieres des réglements spécifiqgues aux Fends.

Article 31
Modification de la décision n°® 1313/2013/UE

A l'article 19, paragraphe 1, de la décision n°3¥2@13/UE, I'alinéa suivant est ajouté aprés
le deuxieme alinéa:

«Sur I'enveloppe financiere provenant de la rulei§u'Sécurité et citoyenneté”, un montant
de 6 000 000 EUR a prix courants est alloué annfiement d'actions mises en ceuvre par le
corps européen de solidarité conformément au régiefuE) 2017/XXX qui contribuent a
une ou plusieurs des priorités de I'Union dansdmadine de la protection civile. La dotation
est mise en ceuvre conformément au seul reglemes) JUL7/XXX, a l'exclusion des
exigences spécifiques de la décision n° 1313/2(E3/U

Article 32
Entrée en vigueur

Le présent reglement entre en vigueur le jour suivelui de sa publication alournal
officiel de I'Union européenne

Il est applicable a partir dif'janvier 2018.
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Le présent réglement est obligatoire dans toustkements et directement applicable dans

tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le

Par le Parlement européen
Le Président

Par le Conseil
Le Président
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FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADREDE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE
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1.

1.1

FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADRE DE LA PROPOSITION/DE L’INITIATIVE

Dénomination de la proposition/de l'initiative

Proposition de REGLEMENT DU PARLEMENT EUROPEEN ETUBCONSEIL relatif au
corps européen de solidarité

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

Domaine(s) politique(s) concerné(s)

Titre 15 Education et culture

Nature de la proposition/de l'initiative
La proposition/I'initiative porte sune action nouvelle

O La proposition/l'initiative porte sumune action nouvelle suite a un projet
pilote/une action préparatoire®®

O La proposition/I'initiative est relative la prolongation d’'une action existante

O La proposition/l'initiative porte suune action réorientée vers une nouvelle

action

Objectif(s)

Objectif(s) stratégique(s) pluriannuel(s) da Commission Visé(s) par la

proposition/I'initiative

Education et culture — Emploi et croissance |

1.4.2.

Objectif(s) spécifique(s)

Objectif spécifique n° 1:

fournir aux jeunes, avec l'appui des organisatipasticipantes, des possibilités
aisément accessibles de participation a des adivile solidarité tout en leur
permettant de renforcer leurs aptitudes et leumpébences en vue de leur

développement sur les plans personnel, éducatifalsaivique et professionnel

travailleurs.

Objectif spécifique n° 2:

36

Tel(le) que visé(e) a l'article 54, paragraphed@nt a) ou b), du réglement financier.
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ainsi que d’améliorer leur employabilité et de ligei leur transition vers le marché
du travail, notamment en soutenant la mobilité jdemes volontaires, stagiaires|et
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1.4.3.

1.4.4.

garantir que les activités de solidarité proposaesparticipants au corps européen
de solidarité contribuent a répondre a des besminsrets de la société qui restent
insatisfaits et a renforcer les communautés, semadite qualité et dment validéeg.

Résultat(s) et incidence(s) attendu(s)

Préciser les effets que la proposition/I'initiatidevrait avoir sur les bénéficiaires/la populativisée.

La proposition devrait produire des effets a pluseiveaux:

— au niveau des personnes participant au corppéenade solidarité, dans la mesure
ou elles auront la possibilité de participer a angé éventail d’activités de solidarité
et de rejoindre une communauté dont les membremeig de toute I'Europe et
partagent les mémes valeurs. Cela leur permetegpdimer leur solidarité, leur
engagement et leur motivation pour contribuer @vel les principaux défis de
société et, en méme temps, d’acquérir une expérigmécieuse et de se doter
d’'aptitudes et de compétences essentielles pourdéveloppement personnel |et
professionnel;

— au niveau des organisations participant au cerpspéeen de solidarité et des
communautés au sein desquelles ses membres medesoattivités, dans la mesure
ou elles bénéficieront du soutien financier et/otreadu corps européen de solidatité
et de l'aide de jeunes gens motivés afin de pouwdux faire face aux difficultés
gu’elles rencontrent;

— au niveau de la société, dans la mesure ou tastéx de solidarité permettent de
répondre a des besoins insatisfaits et de contrégnei a renforcer les capacités et la
résilience des populations vulnérables, ainsi gumhésion et la solidarité au niveau
des communautés.

Indicateurs de résultats et d'incidences

Préciser les indicateurs permettant de suivre kligation de la proposition/de linitiative.

Le dispositif de suivi reposera sur une analyseappdie des résultats quantitatjfs
du programme au moyen de systemes informatiquesfisp@s qui faciliteront Ig
récolte des informations nécessaires concernanadgegités et les projets mis ¢n
ceuvre. Les principaux indicateurs de réalisation sgwont récoltés comprenngnt
notamment:

— le nombre de participants aux placements d’égude volontaires (nationaux et
transfrontieres);

—le nombre de participants aux placements en gtegi®naux et transfrontieres);

—

— le nombre de participants aux placements prafessis (nationaux e
transfrontieres);

— le nombre de participants aux projets de soliélari

— le nombre d’organisations titulaires du label glealité du corps européen (e
solidarité.

45 FR



FR

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Au plus tard six mois apres I'entrée en vigueupdesent reglement, la Commissipn
établit un programme détaillé pour le suivi dedis@dons, résultats et incidences
dudit réglement.

Justification(s) de la proposition/de I'initidive

Besoin(s) a satisfaire a court ou a longrter

Mettre en place un corps composé de jeunes Eurspaetivés et préts a se lance
dans des activités, des stages ou des emploisloietamdat dans des domaines lié
la solidarité, que ce soit dans leur propre paya bétranger.

UJ
Qs =

D’ici 2020, avoir offert des perspectives concre&tdd0 000 jeunes Européens.

Aider les organisations a mener a bien des acdivde solidarité accessibles et|de
qualité qui devraient contribuer a répondre a desoims de la société restes
insatisfaits tout en favorisant le développemers j@eines sur les plans personnel,
éducatif, social, civique et professionnel.

Valeur ajoutée de l'intervention de I'UE l{eeci peut résulter de différents facteurs:
gains de coordination, sécurité juridique, effidgcaccrue, complémentarités, etc.).
Aux fins du présent point, on entend par «valewut§e de lintervention de
I'Union» la valeur découlant de l'intervention d&Jhion qui vient s’ajouter a la
valeur qui, sans cela, aurait été produite par ¢ake action des Etats membres.

7

Le corps européen de solidarité renforcera la da@neuropéenne de la solidarité.
Il viendra compléter les politiques, programmes aetivités publics et privés
existants et n'aura pas d’incidence sur la conogeei d’effet de substitution. Cefte
complémentarité sera assurée dans la mesure otple répondra a des besoins de la
société qui restent insatisfaits, en intervenamsdées situations ou les besoins| de
communautés ou de citoyens ne sont pas satisfgis -exemple, en raison de
ressources insuffisantes - par le marché du trawailpar les programmes de
volontariat ou d’autres types de programmes delaolé existants.

Lecons tirées d’expériences similaires

En ce qui concerne la dimension «volontariat», deps européen de solidarité
s’appuiera sur le modele de réussite que conggtgervice volontaire européen qui,
au cours des vingt dernieres années, a contribuémdaiére tangible a
développement des compétences, a [I'apprentissages d@ngues,
I'internationalisation des mentalités et a la prtéiovo des valeurs européennes chez
les jeunes. Le corps européen de solidarité iréeseplus loin que le servige
volontaire européen en soutenant un plus largetévelactivités et en introduisant
des simplifications administratives, mais il présea et perfectionnera le cadre
qualitatif (formation, assurances, tutorat et gutilinguistique, dimensio
d’apprentissage pour les jeunes participants) éfalpour les besoins du service
volontaire européen.
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1.5.4.

Compatibilité et synergie éventuelle avewtles instruments appropriés

Les actions du corps européen de solidarité sammriées en cohérence et |en

complémentarité avec divers politiques et programpertinents de 'UE, tels que
ceux relatifs a I'éducation et a la formation, enfiploi, a I'égalité entre les hommes
et les femmes, a l'entrepreneuriat (en particulientrepreneuriat social), a la
citoyenneté et a la participation démocratiquégrvironnement et a la protection gde

la nature, a I'action pour le climat, a la préventdes catastrophes, a la préparation

aux catastrophes et au rétablissement aprés sinigir I'agriculture et au
développement rural, a la fourniture de produitm@htaires et non alimentaires, a

a

santé et au bien-étre, a la créativité et a laimylta I'éducation physique et au sport,

a l'assistance et la protection sociales, a l'at@iex I'intégration des ressortissan
de pays tiers, a la coopération et a la cohésioitoigales.

Plusieurs programmes de I'UE contribueront au btid@gbal du corps européen de

ts

solidarité, comme indiqué a la section 3 du prédestiment. D’autres programmegs

et fonds pourront aussi contribuer a la réalisaties objectifs du corps européen
solidarité en vertu de dispositions particuliereslans le respect de leurs actes|
base respectifs.
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Durée et incidence financiere

Proposition/initiative @urée limitée
- Proposition/initiative en vigueur du 1.1.2018 dul2.2020.

- Incidence financiére de 2018 a 2023 (au-dela d#,2f8e concerne que les
crédits de paiement).

1.6.  Mode(s) de gestion prévu(3)
Gestion directepar la Commission

- dans ses services, y compris par l'intermédiagesdn personnel dans les
délégations de I'Union;

- par les agences exécutives
[0 Gestion partagéeavec les Etats membres
1.7. Gestion indirecte en confiant des taches d’exécutidoudgétaire:
— [ a des pays tiers ou aux organismes qu'ils ongdési
— [0 a des organisations internationales et a leunscage(a préciser);
— [ ala BEI et au Fonds européen d’investissement;
— [0 aux organismes visés aux articles 208 et 209 glemreent financier;
- a des organismes de droit public;

- a des organismes de droit privé investis d'unesimisde service public, pour
autant qu’ils présentent les garanties financisoéfsantes;

— [ a des organismes de droit privé d’'un Etat membiesont chargés de la mise
en ceuvre d'un partenariat public-privé et présdntes garanties financiéres
suffisantes;

— [ a des personnes chargées de I'exécution d’actipésifiques relevant de la
PESC, en vertu du titre V du traité sur I'Union @ugenne, identifiées dans l'acte
de base concerné.

— Si plusieurs modes de gestion sont indiqués, eeudlbnner des précisions dans la partie «<Remarques»

Remarques

Les explications sur les modes de gestion aing Ips références au reglement financier sont
disponibles sur le site BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/mamjimzhag/Pages/budgmanag.aspx
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La gestion des principales actions du corps européesolidarité sera confiée aux ageHces

nationales chargées de la mise en ceuvre des adiéoestralisées menées dans le cadr
programme Erasmus +. Ces organismes seront notanchgeés des actions suivantes: I3
de qualité et formation; placements; projets dédaaté; activités de mise en réseau; ce
de ressources et certificats pour les participants.

La Commission européenne, en faisant aussi partielit appel a I’Agence exéculti
«Education, audiovisuel et culture», assumera Ktigre des actions visant a fournir d
services horizontaux (portail, formation en ligseutien linguistique en ligne, assuranc
aux participants au corps européen de solidaiitgj gue d’'une partie de certaines actig
concernant notamment le label de qualité, les placés (pour certains profi
d’organisations ou certains types de placementfseactivités de mise en réseau (pour
activités menées au niveau europét

49

e du
bel
htre

ve
es
es)
ns,
S

les
2N).

FR



FR

2.1.

2.2.

2.2.1.

MESURESDE GESTION

Dispositions en matiere de suivi et de comptendu

Préciser la fréquence et les conditions de cesodisipns.

L’objectif est de recourir, autant que possiblex dispositifs déja en place pour les

besoins d’Erasmus+ et de simplifier et reduirenarge administrative pesant sur
personnes et les organisations participantes.

En conséquence, les dispositions en matiere de stiide compte rendu serg
établies en considération systématique de leucasfifié et de leur rapport cod
efficacité, sur la base de I'expérience tirée notemt du programme Erasmus +.

L'utilisation de subventions & montants ou tauxfdibaires/basées sur des co
unitaires sera généralisée autant que possiblecdreptes rendus et les controles
concentreront donc sur la réalisation de l'actifitancée et les résultats obten
plutbt que sur I'éligibilité des dépenses engagéesqui permettra de réduire
charge de travail et la marge d’erreur aussi bmur fes participants au programr
gue pour les organismes de gestion.

Les bénéficiaires du programme (organisations b&a&ks du régime) fourniron
les informations de gestion nécessaires dans lemradde de subvention et lel
comptes rendus. Les exigences de compte rendu tsemaportionnelles &
'importance de la subvention, ainsi qu'a la dusiea la complexité de l'actio
soutenue. Les indicateurs fournissent un fondensahide a la collecte et
I'exploitation des données a des fins de suivieet@mpte rendu.

Les actions s’appuieront sur des formulaires é@edjues pour les demandes et
comptes rendus des bénéficiaires. La collecteegploitation de données a des f
de suivi et de compte rendu en seront facilitéasf fau niveau national qu
I'échelon de I'Union. La Commission européenne désp d’'un large éventail d
solutions informatiques sur mesure pour facilitar dollecte de données et |
comptes rendus.

Systeme de gestion et de contrdle

Risque(s) identifié(s)

Les risques identifiés dans la mise en ceuvre deggnmes en cours peuvent &
classés principalement dans les catégories susante

— erreurs imputables a l'inexpérience des béndéfesan ce qui concerne les regl
des taux d’erreur plus élevés et des correctiamndieres plus importantes son
prévoir pour les actions dont les regles de gediimanciere sont plus complexe
notamment si les subventions sont calculées surfris réels; ce risque e
largement atténué par le recours aux codts siréglifimontants et taux forfaitaire
baremes de codts unitaires), pour autant que lemegt financier le permette;

— fiabilité de la chaine de contrble et gestiodadgiste d’audit: le corps européen
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solidarité serait géré par un grand nombre d’inégliaires, les agences national
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2.2.2.

les organismes d'audit et les autorités nationalss.cadre de contrdle, trés

solidement établi, permet d’atténuer ces risques;

— certaines parties prenantes cibles: des pamitspaiotamment du secteur du

volontariat, pourraient ne pas disposer des résefimancieres nécessaires ou
structures de gestion sophistiquées. Cette absmatructure formelle peut avg

une incidence sur leur capacité financiere et djpénaelle a gérer les fonds de
I'Union. La simplicité des formules d’action et leodts simplifiés réduisent

sensiblement ce risque en rendant les regles $akitespecter.

Informations concernant le systéme de cttnberne mis en place

de
ir

Le systeme de contrdle de l'initiative sera misptace de telle sorte gu'il garantisse

I'efficacité et le rapport colt-efficacité des aahes.

Les cadres de supervision et de performance derdan@ission garantiront un niveau

élevé de suivi et de retour d’information qui sesat de base pour définir la voie
suivre.

La Commission inclura le corps européen de sofiglatans sa programmation de
visites de controles, d’audits financiers et detessde suivi et de mise en ceuvre,
ainsi que d’activités d’orientation telles que lesnférences, les réunions e

lancement, les réunions des agences nationaldsyieations et les webinaires.

Comme indiqué au point 2.1 ci-dessus, la princigatgplification destinée a réduir
les taux d’erreur induits par la complexité deslegdinanciéres sera de recol

largement a des subventions sous la forme de msnfanfaitaires, de taux

forfaitaires et de baremes de co(ts unitaires, cemmaa avait déja été pratiqué ay
succes dans le cadre d’Erasmus+.

Résultats escomptés/objectifs des contrbles inderne

Les objectifs des contrdles seront les suivants:

Objectif des Résultat visé
controles
Efficacité des Les contrdles apportent des assurances raisonralvl&s|égalité
contréles de la et la régularité. les contréles de supervision effitaces en ce qui
légalité et de la concerne les organismes chargés de la gestion;
régularité

Taux d’erreur résiduel pluriannuel ne dépassantpdspour la
mise en ceuvre par l'intermédiaire des agencesnaéie et de
'EACEA.

Efficience et rapport | Globalement, les colts des contrbles devraienésemter un
colt-efficacité pourcentage faible allant de 1 a 5 % selon la neesise en
ceuvre, a l'instar des programmes similaires comragraus+. Les
colts des contrbles devraient étre proportionngsésenter un
bon rapport codt-efficacité.

Suivi des soupgons d'irrégularité et de fraude ext enquétes e
cours de I'OLAF au moyen de la stratégie antifraagistante de
la Commission, sans incidence sur les assurancgeic@nt la

>

Prévention et
détection des fraudes
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période de référence.

Autres objectifs des | ° Préservation adéquate des fonds confiés.
contréles: » Fiabilité de la comptabilité et des informations.
préservation des actifs® ~ Ex€cution du budget conforme aux objectifs.
et de I'information,
fiabilité des
informations

Fiabilité de la chaine de contrble et de la pisiedit

Un systéme de contrble robuste est en place pauréder I'utilisation des fonds d
I'Union aux fins des actions gérées par les agemeg®nales et 'EACEA. C¢
systeme, actuellement appliqué dans le cadre dyrgrone Erasmus+, sera éter
au corps européen de solidarité.

La structure suivante est envisagée pour les actinises en ceuvre par les agen
nationales:

Les contrdles sont organisés a trois niveaux: Otedrpar les agences national

D

D

du

ces

es,

contrdles par des organismes d’audit indépendasigiiés par les Etats membres et

contréles par la Commission, pour lesquels celléeridra compte des contrbles
effectués par d’autres organismes afin de garantipon rapport colt-efficacité sur

une base pluriannuelle.

Tandis que les agences nationales seront charggescahtréles primaires des

bénéficiaires, leur systéme de contrdle interrgeeetonformité sera suivi et superv
par les Etats membres/autorités nationales et éyshr un organisme d'auc
indépendant. La Commission fixe les exigences fEsucontréles au niveau natior
afin de garantir la cohérence et la fiabilité etsigerviser la mise en ceuvre (¢
contréles au niveau des Etats membres. Cette peatist déja utilisée depy
longtemps par la Commission, qui publie chaque aruré guide a l'intention de
agences nationales fixant des exigences minimeéess objectifs de contrdle et d
orientations techniques en ce qui concerne leg@estprimaires des bénéficiair
du programme. Il en va de méme pour les lignesulices a I'intention des autoritg
nationales et des organismes d’audit indépendants.

Afin de fournir une base de haute qualité pourdelaration d’assurance annuelle

7
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directeur général, un systéme de contrble permarmnposé des éléments suivants

sera mis en place:

. la déclaration d’assurance de gestion de I'agematonale, exigible le
15 février de I'exercice suivant au plus tard,

. lavis d’audit indépendant, exigible le 15 mars l@xercice suivant au plu
tard,

. l'analyse par la Commission de la déclaration sliaance de gestion et

l'avis d’audit indépendant et la communication @s sommentaires a leur égarg
I'agence nationale et a I'Etat membre, comprenastabservations formelles et d
recommandations en cas de non-conformité ou dfissuice des résultats ¢

D

S

e
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e

I'agence nationale,
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2.2.3.

. les informations communiquées par les Etats mesnbae plus tard le
30 octobre de chaque année, concernant leurstéstie suivi et de supervision gdu

programme au niveau national.

Selon les résultats des controles, des visiteodidte et des audits effectués par

Commission, cette derniere peut imposer des mesiggsrécaution aux agences

nationales (telles que la suspension des engageroandes versements) ainsi g

ue

des mesures correctives (notamment des corredimanrscieres). Ces deux types de

mesures sont déja utilisés et ont prouvé leur &fiié dans la lutte contre les

problemes graves de non-conformité et d'insuffisashes résultats.
Actions gérées par une agence exécutive (EACEA):

L’EACEA gere les actions exécutées en gestion aksde directe, en s’appuyant S
son expérience du programme Erasmus+.

La Commission appliquera les mesures de contrOdgises pour les agences
exécutives, conformément au reglement financiauetglement (CE) n°® 58/2003 du

Conseil sur les agences exécutives. Cette supmmésira intégrée dans les modal
de coopération entre la DG de tutelle et I'agencécetive et dans les rappot
semestriels de cette derniére, ainsi que danlgsans trimestrielles du comité
pilotage.

La Commission a l'intention de ne gérer directentgriin minimum d’actions.

A la suite de ces mesures de simplification, la @dssion admet qu'il y aura u
risque résiduel, qui est inhérent au choix polgigonsistant a apporter un soutien
I'Union a ces types de participants compte tenuatbgsctifs du programme.

Estimation du colt-bénéfice des contrélesvatuation du niveau attendu de risq
d’erreur

En ce qui concerne le rapport codt-efficacité, tanthission a réalisé une premié
estimation du co(t des ressources et des moyensssaes pour réaliser |
contrdles et a estimé, dans la mesure du pos#ies, avantages pour ce qui est
la quantité d’erreurs et d'irrégularités que cesitdides permettent d’éviter, 0
déceler et de corriger mais aussi des erreurs nantifjables. Cette approche m
'accent sur les contréles financiers et opératismressentiels de la chaine
contréle.

La stratégie de contr6le est fondée sur un cadreod&dble unique et intégré af
d’apporter des assurances raisonnables tout audoraycle du projet. L’approch
adoptée pour évaluer le rapport codt-efficacité destrbles est fondée sur
principe des éléments constitutifs de la missioasstirance et sur un cadre
contrdle unique et intégré. La Commission différera fréquence et I'intensité d¢
contréles pour tenir compte de la diversité dedilprale risques associés a ¢
opérations actuelles et futures et du rapport effidacité de ses contrdles exista
et alternatifs, comme indigué notamment dans ledeggude mise en oeuvre (
programme a l'intention des agences nationalesetponsabilité du premier nive;
de contrdle, garantissant la protection des irgéfiétanciers de I'Union, revien
toujours aux agences exécutives et a 'ensemblemtéés chargées de la gestion
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Commission étant elle responsable des contrdlesiplervision.
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2.3.

La Commission estime que le codt global des cosdrélst faible et varie, selon

la

mesure mise en ceuvre, entre 1 et 5 % du budgetlyéiget des agences exécutives

non compris). Ces codts sont proportionnés et ptése un bon rapport codt

efficacité, vu le risque probable d’erreurs que porterait I'absence de contréle et
nécessité de garantir un taux derreur inférieu . D’aprés I'expérience d

programme Erasmus+ et des programmes qui I'ontégdeécdont le taux d’erredr

avoisine 1 % sur une base pluriannuelle, le rigoabdable d’erreur est inférieur
2 %.

Mesures de prévention des fraudes et irrégulaés

Préciser les mesures de prévention et de proteetkistantes ou envisagées.

a

c

a

Les contrbles destinés a prévenir et a détecfiealae ne sont pas différents de ceux

qui visent a assurer la légalité et la régularigs dpérations (erreurs non

intentionnelles). Chaque année, la Commission exaffénsemble des rapports d

agences nationales pour y déceler les fraudeséguiarités éventuelles. Le suivi gde

es

ces cas est assuré principalement au niveau nhatiesaagences nationales ayant

acces directement aux moyens de recours et daesgisiiciaires en cas de fraude.

Les services de la Commission contribuent aux elequie 'OLAF en cours et, un
fois celles-ci achevées, en organisent le suivi.pkgjudice financier subi par

budget de 'UE du fait de cas de fraude dont lestaira été établi par 'OLAF dans

e
e

ses rapports d’enquéte finaux et qui concerne degrammes dont les regles de

financement et les parties prenantes sont sinslag®t faible. Les dossiers s
transmis a 'OLAF ou a I'IDOC s'il y a lieu, maiopr un grand nombre d’entre eu
le suivi est assuré au cours de l'année en causet@inent par les agenc

nationales et les autorités nationales, qui disptod@n acces direct aux juridictions

et aux organismes de lutte antifraude compétents.

Depuis 2014, les services de la Commission chatgda mise en ceuvre de I'actipn

développent et appliquent leur propre stratégitutle antifraude, dont I'élaboratig

repose sur la méthodologie fournie par I'OLAF. €etHtratégie est actualisee

nt
X,
es

n

régulierement et complétée, si nécessaire, paddesments de procédure de rang

inférieur précisant les modalités de renvoi etulei sles affaires.

Eu égard a I'ampleur de l'incidence que pourraibiala fraude sur le programm
propose, notamment en termes de préjudice finacoiestaté par I'Office europée
de lutte antifraude, le risque résiduel de fraude justifie pas de mesurg
supplémentaires. Les services de la Commission tieairent une coopératig
étroite avec 'OLAF et suivent de pres les affaieescours. Il est donc permis
tirer une conclusion positive sur I'assurance etiérade risque de fraude.
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3. INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE

3.1 Rubrique(s) du cadre financier pluriannuel etigne(s) budgétaire(s) de dépenses concernée(s)
* Nouvelles lignes budgétaires, dont la créatiordestandée
Dans I'ordre des rubriques du cadre financier pamhuel et des lignes budgétaires.
. N Nature ) .
Ligne budgétaire ; Participation
Rubrique dP 9 9 de la dépense P
Cap%%g:ggg;er de pays ) au sens de I’articl_e 21,
CD/CND de pays AELE candidats de pays tiers gﬁr?égglae[?:gn%ﬁ%g:éiz)r,

15 01 04 03 Dépenses d'appui pour le corps europgéen

1A 01 0 P ppui p P d CND NON* NON* NON* NON
solidarité

1A 15 05 01 Corps européen de solidarité CD NON* NON* NON* NON

1B 04 02 65 Corps européen de solidarite — Contributia cD NON* NON* NON* NON
Fonds social européen (FSE)
05 04 60 04 - Corps européen de solidarite — Caution NON* NON* NON*

2 du Fonds européen agricole pour le développement |ru CD NON
(Feader)
07 02 07 - Corps européen de solidarité — Coniobutiu NON* NON* NON*

2 sous-programme LIFE «Environnement» Cb NON
34 02 05 - Corps européen de solidarité — Coniobutiu NON* NON* NON*

2 sous-programme LIFE «Action pour le climat» CD NON
23 03 01 03 - Corps européen de solidarité — Caution NON* NON* NON*

3 du mécanisme de protection civile de I'Union (MPCU) CD NON

* Dans un premier temps, les pays ayant vocatiparéiciper au corps européen de solidarité sonEtats membres de I'Union européenne. A un stadeiedr, la participation]

FR
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peut étre étendue a d’autres pays, sur la baseatdbilatéraux, conformément a l'article 11 dprésente proposition Iégislative.

3.2. Incidence estimée sur les dépenses
Sources de financement en faveur du corps europdersolidarité
(en Mio EUR - montants arrondis) 2018 2019 2020 TOTAL
Erasmus+ dont:

51,9 69,2 76,6 197,7
15 02 01 01 - Promouvoir I'excellence et la coopénadans le domaine de
'éducation et de la formation en Europe ainsi go& adéquation par 2,1 2,1 1,8 5,9
rapport au marché du travail
15 02 01 02 - Promouvoir I'excellence et la coopéraauprés de la
jeunesse européenne ainsi que la participation jdeses a la vie
démocratique en Europe 49,9 67.1 74,8 191.8
Programme de I'Union européenne pour I'emploi et Ihnovation
sociale (EaSl) dont: 2,5 3,5 4,0 10,0
04 03 02 01 - Progress — Soutenir I'élaboratiommise en ceuvre, le suiyi
et I'évaluation de la politique sociale et de I'doipainsi que de la
|égislation relative aux conditions de travail dénlion 2.5 3.5 4.0 100
Mécanisme de protection civile de I'Unio, dont: 2.0 2.0 2.0 6.0
23 03 01 01 - Prévention des catastrophes et @tmaraux catastrophes
au sein de I'Union 2,0 2,0 2,0 6,0
LIFE , dont: 15 15 15 45
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3_4 02 03 - Améliorer la gouvernance climatique’iatdrmation a tous les 05 05 05 15

niveaux

07 02 03 - Contribuer a une meilleure gouvernance neatiére

d’environnement et a une meilleure informationuasttes niveaux 1,0 1,0 1,0 3,0
i A 3

Fonds social européen (FSI 11.1 12.1 11.8 35.0

Fonds européen agricole pour le développement rurdFeader)* 18 18

Marge non allouée sous la rubrique la (y compris lanarge globale

pour les engagements) 18,4 30,5 37,7 86,5

Contribution totale au corps européen de solidarité 89.2 118.7 133.6 3415

* La contribution du Feader et du FSE provient’daveloppe globale de I'assistance technique, s&hllans la programmation financiére et non endlmeée.

3.2.1. Synthése de l'incidence estimée sur lesndége
En Mio EUR (a la 3décimale)
RUBNGUE QU cadre financier 1A Corps européen de solidarité
pluriannuel
ANNEE | ANNEE | ANNEE Années
suivantes TOTAL
2018 2019 2020
 Crédits opérationnels
p Sy Engagements (1) 68,236 98,5p6 114,368 0,000 281,200
15 05 01 Corps europeen de solidarité Paiements ) 51,177 97,454 110484 22,085 281,200

FR
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Crédits de nature administrative financés par kgoppe de certains programmes spécififfues
15 Ol, 04 03 I_Dep.epses d’appui pour le carps 3) 4,550 4,554 3.900 0,040 13.000
européen de solidarité
=1+la
Engagements +3 72,786 103,146 118,268 0,000 294,200
TOTAL des crédits
pour la DG EAC =2+2a
Paiements 55,727 102,004 114,384 22,085 294,200
+3
o o Engagements 4 68,236 98,596 114,368 0,000 281,200
* TOTAL des crédits opérationnels H1A -
Paiements (5) 51,177 97,454 110,484 22,085 281,200
* TOTAL des cr,e<.j|.ts de nature administrative finanpér I'enveloppe de certair ©6) 4.550 4550 3.900 0.0do 13,000
programmes spécifiques
TOTAL des crédits Engagements =4+ g 72,786 103,146 118,268 0.000 294,200
pour la RUBRIQUE 1A
du cadre financier pluriannuel Paiements =5+ 6 55,727 102,004 114,384 22,085 294,200
(montant de référence privilégiée)
RUBNGUR HU e ety 1B Corps européen de solidarité
pluriannuel
8 Assistance technique et/ou administrative et dege’appui a la mise en ceuvre de programmes @#ations de 'UE (anciennes lignes «BA»), recheraidirecte,
recherche directe.
58 FR

FR



ANNEE | ANNEE | ANNEE A
DG: EAC U TOTAL
2018 2019 2020
*Crédits opérationnels
04 02 65 Corps européen de solidarité Engagements Q) 11,102 12,08 11,820 0,000 35,000
Contribution du Fonds social européen (FSE) | Paiements ) 8,32y 12,487 11,810 2,377 35,000
Crédits de nature administrative financés par kdoppe de certains programmes spécifiiues
3)
=1+la
Engagements +3 11,102 12,078 11,820 0,000 35,000
TOTAL des crédits
pour la DG EAC =2+2a
Paiements 8,327 12,487 11,810 2,377 35,000
+3
oo L Engagements @ 11,102 12,078 11,820 0,000 35,000
* TOTAL des crédits opérationnels H1B - .
Paiements (5) 8,327 12,487 11,810 2,317 35,000
* TOTAL des crédits de nature administrative finangar I'enveloppe de ©
certains programmes spécifiques
TOTAL des crédits Engagements =4+ 6 11,102 12,078 11,820 0,000 35,000
pour la RUBRIQUE 1B
\ _ _ Paiements =5+6 8,327 12,487 11,810 2,377 35,000
du cadre financier pluriannuel

39
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Rubrique du cadre financier . o
olutiannuel 2 Corps européen de solidarité
ANNEE | ANNEE | ANNEE )
Pe:EAC gl TOTAL
2018 2019 2020
*Crédits opérationnels
L | E t 1
05 04 60 04 - Corps européen de solidarité —229°Mens @ 1,800 0,000 0,004 0.00 1,800
Cpntrlbutlon du Fonds européen agricole pourFlgiements (2) 1.350 0.360 0,090 0,00 1.800
déeveloppement rural (Feader)
2 . .. | E t: 1
07 02 07 - Corps européen de solidarité nigagements @ 1,000 1,009 1,004 9,00 3,000
Contribution ~~ du  sous-programme  LIFE . @ 0,750 1,050 1,00( 0,20 3,000
«Environnement»
L .| E t 1
34 02 05 - Corps européen de solidarité [ —-0- > = 0590 9.0 0.50¢ 0.0 1.500
Contrlbut!on du sous-programme LIFE «ACtIDBaiements o 0.375 0.525 0.50( 0.10 1500
pour le climat»
Crédits de nature administrative financés par Bboppe de certains programmes

spécifique®’

recherche directe.
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@
Engagements =1+la +3 3,300 1,500 1,50( 0,00 6,300
TOTAL des crédits o2
=2+2a
pour la DG EAC Paiements 2,475 1,935 1,59 0,30 6,300
+3
o o Engagements @) 3,300 1,500 1,50( 0,00 6,300
* TOTAL des crédits opérationnels H2 -
Paiements (5) 2,475 1,935 1,59( 0,30 6,300
* TOTAL des crédits de nature administrative finangfar I'enveloppe de ©
certains programmes spécifiques
TOTAL des crédits Engagements =4+6 3,300 1,500 1,50( 0,00 6,300
pour la RUBRIQUE 2
\ _ , Paiements =5+6 2,475 1,935 1,59( 0,30 6,300
du cadre financier pluriannuel
Rubrique du cadre financier . o
oluriannuel 3 Corps européen de solidarité
ANNEE | ANNEE | ANNEE )
DG: EAC nnees TOTAL
2018 2019 2020
*Crédits opérationnels
22 N2 N1 _N2A. Corne _anirnndan _da canlidari Engagements ‘ @ 2,000 2,000 2,00¢ 0,00 6,000
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Contribution du mécanisme de protection civile| de
I'Union (MPCU) Paiements @ 1,500 2,100 2,00( 0,400 6,000
Crédits de nature administrative financés par kdoppe de certains programmes
spécifiqued"
(©))
Engagements =1+la+3 2,000 2,000 2,00( 0,000 6,000
TOTAL des crédits r
=2+2a
pour la DG EAC Paiements 1,500 2,100 2,00( 0,400 6,000
+3
oo L Engagements 4 2,000 2,000 2,00( 0,000 6,000
* TOTAL des crédits opérationnels H3 -
Paiements (5) 1,500 2,100 2,00( 0,400 6,000
* TOTAL des crédits de nature administrative finangar I'enveloppe de ©
certains programmes spécifiques
TOTAL des crédits Engagements =4+ 6 2,000 2,000 2,00( 0,000 6,000
pour la RUBRIQUE 3
. ) _ Paiements =5+6 1,500 2,100 2,00( 0,400 6,000
du cadre financier pluriannuel
Si plusieurs rubrigues sont concernées par la progition/I'initiative:
oo L Engagements 4) 84,638 114,174 129,68 0,000 328,500
* TOTAL des crédits opérationnels - -
Paiements (5) 63,479 113,976 125,88 25,162 328,500

recherche directe.
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c.:ethgiIsAIE)rggersan::ﬁgistsspdéiif?qajgrse administrative finangar I'enveloppe de © 4,550 4550 3.900 0,000 13,000
TOTAL des crédits Engagements =4+6 89,188 118,724 133,588 0,000 341,500
g 3 L(j:ralg rSe I?iLr:aBnI?:IifegrUplIEuSrielmi jel
(montant de réfgv;eurlfssp;ir\gﬁgii?ngl;)s les contiing Paiements =5+6 68,029 118,526 129,784 25,162 341,500
Rubriqu; ISlrjl ;ﬁ:&;ﬁnamier 5 «Dépenses administratives»
En Mio EUR (a la 3décimale)
ANNEE ANNEE ANNEE
2018 2019 2020
DG: EAC
* Ressources humainezgénts contractuels 0,525 0,385 0,350 1,260
* Autres dépenses administratives
TOTAL pour laDG EAC Crédits 0,525 0,385 0,350 1,260
T (Total engagements = Total
du E):(;Lérrelze:‘isgnili-\;? pLIJlFriZnnuel patements) noe o o Hae0
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En Mio EUR (a la 3décimale)

ANNEE ANNEE ANNEE A
nnées
suivantes TOTAL
2018 2019 2020
TOTAL des crédits Engagements 89,713 119,104 133,938 0,000 342,760
pour les RUBRIQUES 1 a 5
du cadre financier pluriannuel Paiements 68,554 118,911 130,134 25,162 342,760

3.2.2.

Incidence estimée sur les crédits opéragémn

— [ La proposition/I'initiative n'engendre pas l'usktion de crédits opérationnels

- La proposition/I'initiative engendre ['utilisatiothe crédits opérationnels, comme expliqué ci-apres:

Crédits d’engagement en Mio EUR (a fad&cimale) dans la colonne «Coit»

FR

ANNEE ANNEE ANNEE
TOTAL
Indiquer les objectifs et 2018 2019 2020
les réalisations
REALISATIONS
~ [0) ) <
¢ Type Codt S Codt S Codt S Codt Nbre total Codit total
moyen z z zZ
- Réalisation Participants aux 3264 12 500 40,790 17 500 57,105 20 000 65,294 163,190
placements d’équipes de
vnlantaira:
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- Réalisation

Participants aux
placements en stage et dux
placements professionngls

2253

4 500

10,364

6 500

14,509

7 400

16,590

18 4

41,463

- Réalisation

Participants aux projets|de
solidarité

1203

3 800

4,570

5400

6,400

6 000

7,312

15 20p0

,2828

- Réalisation

Participants aux activités
de mise en réseau

199

17 500

3,484

24 500

4,876

28 00(

5,574

70 000

3,932

- Réalisation

Participants a une
formation générale en
ligne

a7

21500

2,400

30 000

1,000

34 500

0,600

86 0p0

0004,

- Réalisation

Participants aux
placements transfrontiéres
bénéficiant d’une

farmatinn ecnAcifiou

1 000

8934

8,934

15635

15,635

20 101

20,101

44,670

- Réalisation

Participants aux

placements transfrontiéres

bénéficiant d’'un soutien
linguistique en ligne

45

13 880

0,625

19 435

0,875

22 215

0,999

55 530

4992,

- Réalisation

Participants couverts par
I'assurance du corps
européen de solidarité

250

16 143

4,035

22 600

5,650

25 821

6,458

64 5

6,143

- Réalisation

Participants auxquels un
certificat est délivré

17 200

0,100

34 400

0,200

34 400

0,200

860

000,5

- Réalisation

Organisations auxquelles
un label de qualité est
décerné

411

4 000

1,849

4 000

1,437

2 000

0,822

100

84,10

- Réalisation

Portail du corps européerd 000 000

de solidarité

2,000

1,000

1,000

4,000
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- Réalisation Centre de ressources 400 000 0,128 1 0,128 1 0,144 0,400
- Réalisation Agences nationales | 546 821 28 5,359 28 5,359 28 4,593 28 15,311
percevant des frais de
gestion
CoUT TOTAL 84,638 114,174 129,688 328,500

3.2.3.

3.2.3.1. Synthese

Incidence estimée sur les crédits de nadministrative

— [ La proposition/I'initiative n'engendre pas l'usktion de crédits de nature administrative.

- La proposition/I'initiative engendre ['utilisatiothe crédits de nature administrative, comme expligtapres:

En Mio EUR (a la 3décimale)

ANNEE
2018

ANNEE
2019

ANNEE
2020

TOTAL

RUBRIQUE 5
du cadre financier pluriannuel

du cadre financier pluriannuel

Ressources humaines 0,525 0,385 0,350 1,260
Autres dépenses administratives
Sous-total RUBRIQUE 5 0525 0.385 0.350 1.260
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Hors RUBRIQUE 5*
du cadre financier pluriannuel

Ressources humaines

Autres dépenses
de nature administrative

Sous-total
hors RUBRIQUE 5
du cadre financier pluriannuel

TOTAL

0,525

0,385

0,350

1,260

Les besoins en crédits des ressources humaines auttes dépenses de nature administrative serowmérts par les crédits de la DG déja affectésgestion de I'action et/ou redéployés en intetne a
sein de la DG, complétés le cas échéant par tai&ioh additionnelle qui pourrait étre allouéa®IG gestionnaire dans le cadre de la procéduliecBion annuelle et a la lumiere des contraintes

budgétaires existantes.

recherche directe.
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3.2.3.2. Besoins estimés en ressources humaines
— [ La proposition/I'initiative n’engendre pas 'usktion de ressources humaines.

- La proposition/I'initiative engendre ['utilisatiotte ressources humaines, comme expliqué ci-apres:

Estimation a exprimer en équivalents temps pleins

Insérer

autant
d’années
que
Année Année . nécessaire,
2018 2019 Année2020 pour refléter
la durée de
I'incidence
(cf.
point 1.6)
* Emplois du tableau des effectifs (postes de fonatinaires et d’agents temporaires)
XX 01 01 01 (au siége et dans les bureaux de reptatson de la Commission) 30 30 30
XX 01 01 02 (en délégation)
XX 01 05 01 (recherche indirecte)
10 01 05 01 (recherche directe)
* Personnel externe (en équivalents temps plein: EJB
XX 01 02 01 (AC, END, INT de I'enveloppe globale) 75 55 5

XX 0102 02 (AC, AL, END, INT et JED dans les délégns)

- au siege
XX 01 04yy *

- en délégation

XX 01 05 02 (AC, END, INT sur recherche indirecte)

43 AC = agent contractuel; AL = agent local; END fper national détaché; INT = intérimaire; JED =rjewexpert en délégation.

Sous-plafonds de personnel externe financés éditsropérationnels (anciennes lignes «BA»).

FR 68

FR



10 01 05 02 (AC, END, INT sur recherche directe)

Autres lignes budgétaires (a préciser)

TOTAL 37,5 35,5

35

XX est le domaine politique ou le titre concerné.

Les besoins en ressources humaines seront copeertss effectifs de la DG déja affectés a la gestie I'action et/ou redéployés en interne au deita DG, complétés le cas échéant par

toute dotation additionnelle qui pourrait étre afle a la DG gestionnaire dans le cadre de la puoeétlallocation annuelle et a la lumiére des @intes budgétaires existantes.

Description des taches a effectuer:

Fonctionnaires et agents temporaires Gestion dgggnmes

Personnel externe Gestion des programmes

3.2.4. Compatibilité avec le cadre financier plunauel actuel

- La proposition est compatible avec le cadre firempluriannuel actuel mais peut impliquer le resoa des instruments spéciaux tels

que définis dans le réglement (UE, Euratom) n° 2251113 du Consef.

— [ La proposition/I'initiative nécessite une repragraation de la rubrique concernée du cadre finamtigrannuel.

Expliquez la reprogrammation requise, en précikamlignes budgétaires concernées et les montarmsspondants.

— [ La proposition/I'initiative nécessite le recourbBidstrument de flexibilité ou la révision du cadiinancier pluriannuel.

Expliquez le besoin, en précisant les rubriqudigieés budgétaires concernées et les montantsspameants.

%5 Réglement (UE, Euratom) n° 1311/2013 du Consefl décembre 2013 fixant le cadre financier plurigmour la période 2014-2020 (JO L 347 du 20.12320. 884).
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3.2.5. Participation de tiers au financement

— [ La proposition/l'initiative ne prévoit pas de amincement par des tierces parties.

— & La proposition/I'initiative peut prévoir un cofineement estimé ci-ap&s

Crédits en Mio EUR (a la 3e décimale)

Année Année Année Total
2018 2019 2020
Préciser I'organisme de cofinancement p.m. p.m. p.m. p.m.
TOTAL crédits cofinancés p.m. p.m. p.m. p.m.

Incidence estimée sur les recettes

- La proposition/I'initiative est sans incidencedntiére sur les recettes.

— [ La proposition/I'initiative a une incidence finaére décrite ci-apres:

- 0O
- 0O

sur les ressources propres

sur les recettes diverses

En Mio EUR (a la 3décimale)

Ligne budgétaire de recettes:

Montants inscrits

Incidence de la proposition/de l'initiatit/e

% Comme indiqué au point 3.1, dans un premier tetegspays ayant vocation & participer au corpspgen de solidarité sont les Etats membres de ItUricropéenne. A un

stade ultérieur, la participation peut étre éterad&autres pays, sur la base d’accords bilatémanformément a l'article 11 de la présente prdmosiégislative.
En ce qui concerne les ressources propres tradéites (droits de douane, cotisations sur le 3utre montants indiqués doivent étre des montaeits, c'est-a-dire des

47

montants bruts aprés déduction de 25 % de fragedmeption.
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pour I'exercice en

cours Année Année Année

2018 2019 2020

Article .............

Pour les recettes diverses qui seront «affect@eéeiser la (les) ligne(s) budgétaire(s) de dépenreernée(s).

Préciser la méthode de calcul de I'incidence suréeettes.
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